NACIONES UNIDES
CONSEIC _ﬂ,{?‘.gﬁ ,ﬁ?;’;\\,\d GENERAL

Distr.

E/CN.4/1984/21

WAL T
E C O T\} O M ! C O kggé&ry 9 de diciembre de 1983

Eiores A ESPANOL

Y S O C ! A L Original: INGLES

COMISION DE DERECHOS HUMANOS

402 pericde de sesiones

6 de febrero a 16 de marzo de 1984
Tema 10 b) del programa provisional

GE.84~15012

CUESTION DE LOS DERECHOS HUMANOS DE TODAS LAS PERSONAS

SOMETIDAS A CUALQUIER FORMA DE DETENCION O PRISION Y

EN PARTICULAR: CUESTIONDE LAS DESAPARICIONES FORZADAS
O INVOLUNTARIAS

Informe del Grﬁpo de Trabajo sobre desapariciones
forzadas o involuntarias




E/CN.4/1984/21

pdgina ii

II.

I1T.

Iv.

VI.

VIiI.

VIII.

IX.

INDICE

INTRODUCCION vu'vvroooneocacsannan seee semnoens ecenneeans

ACTIVIDADES DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE DESAPARICIONES
FORZADAS O INVOLUNTARIAS EN 1983 ......... csesansscvssvas

CASOS EN QUE EL GRUPO DE TRABAJO HA TRANSMITIDO A UN
GOBIERNO MAS DE VEINTE INFORMES SOBRE DESAPARICIONES -

FORZADAS O INVOLUNTARIAS sevccecvncrenccinsoonastonnannsan |
A, Argenting ccveesecesssrcrcacsssscssrorercnsscenanasne
B. Bolivia .ceeececccasvens crrrscresuaes saessrsensasaeas
c. Chipre c.ceevecscsvesasscssaccasunsscsescnncvanvsosnns
D. El Salvador ecesececccscocass ceesectrreseserssisassan

E. Guatemala 5 6 5080088 3EP IO BTSN EEEPITESEEEGIBTTEOEIIBLILERNEST NS

F. Honduras sesiesiit et eeeaiesons st esassisteersncaccaen
G. INdonesia c.iiveceaprecisosaipsosasenioesenrnibadiioios
H.  LIDBAO titienresesccansasncassanscassusoassssannsnncs
I. NiCAraBUa .esvesecssseavrsvsscascnassacsscrancnvonscns
J. Fillpitiao ceencsaanpnossabaseprossanssnesesessccnnsse
K. Uruguay seecessescenesesescccsans ceeresenssnssasassenn

INFORMACION CONCERNIENTE A LAS DESAPARICIONES FORZADAS
O INVOLUNTARIAS EN SUDAFRICA Y NAMIBIA .ccceceoccsscaccsne

A. Casos transmitidos al Gobierno de Suddfrica ....ss..
B. Disposiciones 1legales ...iececnsvscncscressanssacascas

CTROS INFORMES DE DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS
EXAMINADOS POR EL GRUPO DE TRABAJO EN DIVERSAS FORMAS ...

CONSECUENCIAS DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTA-
RIAS PARA LA FAMILIA DE LAS VICTIMAS .eveceeenrons cesvrne

DERECHOS HUMANOS ESPECIFICOS DENEGADOS COMO CONSECUENCIA
DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS: DERECHOS
ESPECIALES DE LOS HIJOS Y LAS MADRES ..cevesconsscsnscces

ESTABLECIMIENTO DE ORGANCS NACIONALES PARA LA INVESTIGA-
CION DE INFORMES SOBRE DESAPARICIONES FORZADAS O

INVOLUNTARIAS ..evencevennenoscanns cesssscnune cevesnsnsas
CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES ....... ceseccocsemrons e
APROBACICN DEL INFORME .ccnevecsranne 4escsssssvecasencans

Pirrafos Pdgina
1- 6 1
7~ 21 3
22 - 198 ‘ -7
22 - 44 7
45 - 48 15
49 - 51 17
52 - 61 18
62 - 68 20
69 - T4 23
7%~ 17 25
78 - 84 26
85 - 91 28
92 - 98 31
99 - 108 33
109 - 120 37
110 - 114 37
115 - 120 38
121 - 148 40
147 - 150 46
151 - 161 48
162 - 168 53
169 - 179 56
180 59



E/CN.4/1984/21
pdgina 1

INTRODUCCION

1. El Grupo de Trabajo, que en 198% prosiguid sus actividades, presenta ahora su
cuarto informe a la Comisidn. Una vez mds ha tenido plenamente en cuenta las obser-
vaciones hechas por los representantes durante el debate sobre este tema celebrado-
en la Comisidn en febrero de 1983. Desde su creacidn, a rafz de la aprobacidn en
febrero de 1980 de la resolucidn 20 (XXXVI) de la Comisidn de Derechos Humanos, el
_Grupo de Trabajo ha tratado de ocuparse de ese tema delicado desde un punto de vista
prdctico. La creacidn y el mantenimiento del Grupo han alimentado las esperanzas deé
las familias de las personas desaparecidas. Los gobiernos a los que se han transmi-
tido denuncias de supuestas desapariciones temieron quizds, por lo menos al principio,
que se les hacia responsables o se les acusaba de las desapariciones. Cuando se han
aclarado los casos (véanse loa capitulos II y IV), se ha informado a los familiares.
En.lo que se refiere a otras familias, la labor del Grupo puede haber contribuiido a
informarles de lo sucedido al familiar desaparecido. Con todo, muchos ¢casos siguen
sin resolver. En 1983, el nimero de nuevos casos fue aproximadamente idéntico al

de 1982. En cuanto a los.gobiernos, hace ya algunos afios se recordd a-los:lectores
que la mera transmisidén de un caso no implicaba que se hubiera formado juieio alguno
acerca del mismo. Lo Unico que cabe inferir es que el Grupo ha examinadé la denun- .
cla, verificado si corresponde a su mandato y aplicado las reglas de las Naclones
Unidas sobre admisibilidad; la tramitacidn de algunos casos se suspende en esta fase,
mientras que todos los que se consideran admisibles se transmiten al gobierno intere-
sado, que es la uUnica autoridad facultada para llevar a cabo la necesaria investiga-
cidén, El capftulo I contiene mds detalles acerca de las actividades del Grupo y sus
métodos de trabajo.

2. Subsisten dos factores comunes. En algunos pafses contindan registrdndose desa-
pariciones, mientras que en otros salen a la luz casos mds antiguos. El Grupo sigue
adoptando en todos los casos un planteamiento basado escrupulosamente en el criterio
humanitario, segin parece reconocerse de manera cada vez mds general. Por eso, en la
mayorfa de los casos los gobiernos han mantenido o aumentado su cooperacidn. Andloga-
mente, las organizaciones que representan a las familias de los desaparecidos han
continuado prestando su cooperacidn y han formulado, para mejorar la eficacia del
Grupo, varias sugerencias que han sido tenidas en cuenta.

3. El informe se asemeja en su forma de presentacidn al del pasado afio. A fin de
facilitar su lectura se han resumido con el mdximo cuidado posible las denuncias

de todas las fuentes. Dichos resimenes no contienen apreciaciones ni conclusiones
del Grupo. En el 392 perfodo de sesiones de la Comisidn se criticd, no del todo
injustificadamente, la presentacidn estadf{stica del informe anterior del Grupo. Por
ello se ha adoptado una nueva férmula que, seglin se espera, resultard mds clara.
Basdndose en fuentes oficiales o de otro tipo se indica, en relacidn con cada pafs
mencionado en el capftulo II, cudntos casos se han transmitido, cudntos son los que
han dado lugar a una respuesta del gobierno correspondiente y cudntos se han resuelto
(es decir, resuelto satisfactoriamente en opinidn del Grupo). En algunos casos
recientes no ha habido tiempo todavia para que el gobierno dé una respuesta.

4. En algunos circulos se ha expresado cierta decepcidn por la parvedad de los
resultados logrados. Ahora bien, las expectativas acerca de las posibllidades
de éxito del Grupo no pueden concebirse mds que en el contexto mismo del problema
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y de las limitaciones intrinsecas de las relaciones entre las Naciones Unidas y sus
Estados Miembros. El Grupo de Trabajo tiene que amoldarse a esas realidades y tra-
tar de avanzar dentro de ese marco.

5e En todos los informes anteriores se han considerado los efectos con respecto a
las familias de las personas desaparecidas, en lo concerniente tanto a la violacidn
de sus derechos humanos como a los graves problemas psicoldgicos que llevan apare~
jados, y en los capftulos V y VI del presente informe se proporciona mds informacidn.
El factor humano se ha expuesto pormenorizadamente en informes anteriores. Aun asf
persisten los equfvocos acerca de los métodos de trabajo del Grupo. Un requisito
previo de toda la labor sobre casos concretos realizada en drganos de las Naciones
Unidas es la observancia de criterios de admisibilidad; esto incluye el requisito

de que se disponga de informacidn suficiente para que los gobiernos puedan hacer las
indagaciones oportunas. Esta es la razén por la cual en algunos pasajes del presente
informe, como en otros anteriores, se incluyen referencias a casos en los que se pide
al autor de la denuncia que amplfe la informacién proporcionaga. La crftica cons~
tructiva es siempre bienvenida y al Grupo no se le oculta la preocupacidn que nace
cuando casos perfectamente circunstanciados se transmiten sin ningdn resultado.

El Grupo comparte esta preocupacidn y seguird ocupdndose del problema.

6. Las conclusiones y recomendaciones que figuran al final del informe expresan

las actuales preocupaciones y sugerencias del Grupo y deben leerse teniendo presente
lo que se dice en esta introduceidn. La lectura del informe tampocd puede disociarse
de la de los tres informes anteriores, de los que es complemento, y deben tenerse
plenamente en cuenta los cuatro documentos juntos.
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I. ACTIVIDADES DEL GRUPO DE TRABAJO SOBRE DESAPARICIOWES
FORZADAS O INVOLUNTARIAS EN 1983

7. En su resolucidn 20 (XXXVI), de 29 de febrero de 1980, la Comisidn de Der:zhos
Humanos resolvid crear un grupo de trabajo integrado por cinco de sus miembros, que
actuaran como expertos a titulo personal, para examinar cuestiones referentes a las
desapariciones forzadas o involuntarias de personas y presentar un informe. En 1981,
en 1982 y en 1983 la Comisidn prorrogd el mandato del Grupo de Trabajo. Los tres
primercs informes del Grupo de Trabajo figuran en los documentos E/CN.4/1435 y Add.l,
E/CN.4/1492 y Add.l y E/CN.4/1983/14. Este informe se presenta de conformidad con
la resolucidn 1983/20 de la Comisidn, de 22 de febrero de 1983, que fue aprobada por
el Consejo Econdmico y Social en su decisidn 1983/141, de 27 de mayo de 1983. La com=-
posicidn del Grupo de Trabajo es la siguiente: Vizconde Colville de Culross

(Reino Unido) (Presidente-Relator); Sr. Jonas K. D. Foli (Ghana); Sr. Agha Hilaly
(Pakistdn); Sr. Ivan Tosevski (Yugoslavia); y Sr. Luis A. Varela Quirds (Costa Rica).

8. Este afio el Grupo de Trabajo celebrd tres reuniones: el décimo periodo de
sesiones, del 13 al 7 de junio de 1983, en la Sede de las Naciones Unidas, y los
perfodos de sesiones 112 y 1292, ambos en la Oficina de las Naciones Unidas en

Ginebra, del 26 al 30 de septiembre y del 5 al 9 de diciembre de 1983, respectivamente.

9. Cuando aprobd su dltimo informe, el Grupo de Trabajo tenfa ante si un volumen
considerable de informacidn que aun no habfa analizado y desde entonces ha venido
recibiendo una corriente continua de informacidn sobre desapariciones forzadas o in-
voluntarias. El Grupo de Trabajo continud examinando los casos que se le habian
presentado y decidid transmitir informes sobre 2.390 desapariciones, aproximadamente,
a los gobiernos de 15 pafses junto con sus peticiones de informacién. Por lo que
respecta a los casos no transmitidos a gobiernos, el Grupo decidid solicitar un com-
plemento de informacidn a la fuente del informe o concluyd que el informe no parecia
corresponder a su mandato. Ademds, el Grupo siguid insistiendo en que se respondiera
a los casos pendientes transmitidos con anterioridad.

10. Durante 1983, el Presidente, de conformidad con el procedimiento en vigor, con-
tinud transmitiendo informes urgentes sobre desapariciones forzadas o involuntarias,
que se habian recibido entre los perfodos de sesiones del Grupo y requerian una
actuacidn inmediata, al gobierno del pafs interesado junto con la peticién de que
proporcionara la informacidn que juzgara procedente. De los 2.390 informes transmi-
tidos a los gobiernos, como se ha dicho antes, unos 555 se transmitieron con arreglo
a este procedimiento. Como indica el presente informe, en algunos casos el Grupo fue
informado por los gobiernos y por instancias no gubernamentales de que la persona
cuyo paradero se desconocia habfa sido puesta en libertad o se encontraba privada
oficialmente de libertad.

11. Los informes recibidos por el Grupo habian sido presentados por familiares,
personas allegadas a los desaparecidos u organizaciones que actuaban en su nombre.

El Grupo también recibid informacidn de particulares que habfan sido testigos de

la detencidn o el secuestro de una persona que se encontraba en desconocido paradero
o que declaraban haber estado en centros de privacidn de libertad en compafifa de
personas cuyo paradero se desconocia, asi como de una persona que alegaba tener cono-
cimiento de desapariciones en virtud del cargo oficial que habia desempefiado
anteriormente.
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12. El Grupo de Trabaje traud Je ocuparde de todos loz informes de desapariciones
gobre loa que se diuponfa se informacidn conorele v dio instrucciones a la

secretarfa para que solinmitora ymacsur faawsrasicesr v’ po ge hubleran regibido
detalles sufisientes., Yoalsndo presente el oblebive de esclarecsr los casos mediante
investigaciones y de lugrar 2l uzo eficients de log recurscs nacionelies de investle
gaoidn, el Grupo szlecciond sara traneeitlr 3 los poblerncs sdlo squellos cusocs que
inclufan datos obletivos en Lo que pudiera baserse una investigaceidn, Hate adtodo
de trabajo pueds dar lugar a waa discrepnucis entrs el nliverc de desapariciochez comuw
nicadas por sl Grupo de Teabsjo con respeste & un pals determinado vy el ndmerc notie
ficado por obras fuestes. Je ha estudiado la manera do separar en las estadfaticas
las cifras correspandientss z 1963, pero esbo ba resultado ser imposible va que, por
elemplo, algunos cascs resuveltos en 1983 fueron transwmitidos en 1982 o en zfios ante-
ricres. Por consiguiente, Las cifras repressnban iz totalidac de 1s labor del Grupo.

13. Como en afoe anteriores, Ll informacidn recibide ds los goblerncs zcerca de
lok cusos de desapariclones fuo remitida 3 los faniilaresn de las parsonas afectadas
liamando su abeneidn sobre la peticidn de ia Corisidn de gue tal informacidén se
utilizara con digerecidn. La seeratarfs tiens 2 Lo disposicldn de Los wiembros de
iz Comisidn que desesn sonmuliarios log resimenss de los informes remitidos a los
goblernos v copiss de 13 lnlormacidn prbopoprcionsds por dstos.

14, Durasnts sus perfcdcs de sesiones ddoime, 110 y 129, el Crups de Trabajo se
reunid con representanies de los Estados siguiesnies: Argentins, Bolivia, El Salvador,
Filipinaa, Nisaragus, Uruguay v Zalva.

15, Durante sus perfodus de sesiones ddeime v 119, &) Grupe de Trabajoe se reunid
son repregentanies de las slgudsnbes organicediones o sanciaciches directamente
interssadas por los Informes o¢ lenmpariclones Forzadas o irvoluntarise: Federacidn
Latinoamericans de Asooizoiorss de Fawdilisres ds Dekanidos v Dessparecidos (FEDEFAM);
Abuelas de la Pluza de Mavoe {(drgentins!; Tomnitd pro Juswvicia y Paz (Guatemsla);
Comisidn de Derschos Husanoe de Guatemsla; Comitd de Familiarea de Perscnas Detsnidas,
Desaparecidas v Secuesbradne en <1 Lflbsno, fsoclac.dn de Familiares de Uruguayos
en Paradere Desconoeido. Bl Grupo de Trahaje recivid taubidn informascidn escrita
da estas vy olras organizaciches ¢ meoglaciones 4 rectamente interessdss en los infore
meg de desaparicionas forzscas o inrclunbariss. Atesdienco s uma invitacidn de la
Federacidn Latincamerivens de fecolszciones de Fanilisres de Detenidos y Desasparecidos
{FEDEFAM) , un misabro del Orupe asiscld al Cuarts Copgrese de la FEDEFSM en
Mixico (1% 2 19 de noviembre de 1993) an reprssentacidn del Grupe e inforesd a dste
en su 129 perfods de sesiones averca del Congrass

i1
i6. Durante sl debate en le Coutsidn del FflVins joforms del Orupo de Trabajo y en
uiteriores suposiciones escriitag v ~eynicnes ~oa &) Grupe 4e Trabsjo, las organlza-
siones de familizres s perscorss desaravacidss, las crganizaciones no gubernapentas
iss reconocidas coro ennicades conpultivas . alpunos sobisrnos Foruularon oriticas
sobre determinedos sapectod de la labor del Ipupo. Se nankfestd 1a dscepeidn por
¢l hecho de que se hublerza aciorsde ban pocoes ¢ssue v la cpinide de que el tono
optimiats cdel dlitimo [aferms a8’ Srope ne corfa mreunz bare real. Los familiares
de loe dessparecisfts or senblezn cade we nds defraudados: anter de zoudir al
Grupo de Trabajio ¥a habian hetho exbaustivas e {ufructuosas averiguaciones, e incluso
aon todsz loz indicios gus €03 huasuamante posible meuniv haosfan recidido de los
gobiernos ls sdlits reopussbs g8 gue no huofa soustentis de la detencidn del aer querido.
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El Grupo de Trabajo, que no obtenfa de los gobiernos mejores _respuestas, atribufa
sin embargo en su informe un valor positivo a esas respuestas poco satisfactorias.
Por otra parte, el Grupo de Trabajo parecfa poner en duda la informacidn proporcio-
nada por los familiares y, al solicitarles mds informacidn, hacfa recaer la carga
de la investigacidn en las familias y no en el gobiern¢ al que debfa corresponderle.
El informe carecfa de una dimensidn humana; los anexos constituidos por las decla=~
raciones de los familiares, que habfan contribuido a equilibrar los dos primeros
informes, no figuraban en el tercero. EL uso de estadfsticas también contribufa a
deshumanizar el planteamiento de las desapariciones. Se temfa que la tendencia
vigente conducirfa a la institucionalizacidn de la prdctica de las desapariciones.
Se criticd de una manera especial la propuesta formulada por el Grupo de Trabajo en
su dltimo informe de que no se adoptara ninguna nueva medida sobre los casos en
México. Se sefiald que los 73 casos estaban bien documentadés, que sélo uno, como
mdximo, habfa sido aclarado, que los familiares no habfan recibido del gobiernc la
informacidn prometida y que habfa indicios de que las personas desaparecidas segufan
con vida. Se indied la conveniencia de intensificar las investigaciones; 1o que
estaba en juego era la confianza en la imparcialidad y los métodos del Grupo.

17. Se hizo hincapié en que la necesidad de que la colectividad internacional se
ocupara eficazmente del fendmeno de las '"desapariciones" era tan urgente entonces
como en el momento de la creacidn del Grupo. El Grupo de Trabajo podfa ayudar
tomando disposiciones para descubrir dénde se encontraban las personas en paradero
desconocido e impedir que siguieran produciéndose desapariciones; tales disposicio=-
nes contribuirfan a restablecer la confianza. Se sugirié que el Grupo de Trabajo
evaluara objetivamente la informacidn recibida de los gobiernos e informara en
consecuencia a la Comisidén. Se sugirid que, en los casos en que los gobiernos no se
mostraran dispuestos a prestar una cooperacidn sustantiva, se transmitieran pdblica~
mente los expedientes del Grupo a la Comisidn para que ésta adoptara las medidas
complementarias pertinentes de conformidad con otros procedimientos de las Naciones
Unidas. Se estimd que era importante que el Grupo de Trabajo hiciera recomendaciones
concretas a la Comisidn; una organizacidn sugirid tres: a) que se declarara que

las d~~cpariciones forzadas o involuntarias constitufan un crimen contra la humanidad,
b) que se realizaran investigaciones imparciales y exhaustivas en el dmbito nacional
y se castigara a las personas responsables, y ¢) que las Naciones Unidas iniciaran
una importante campafia internacional contra las desapariciones. Se recibieron otras
sugerencias mds detalladas sobre la adopcidn de medidas en el dmbito nacional y

sobre los criterios para determinar si una investigacidn de dmbito nacional era sufi-
ciente (capftulo II del presente informe).

18. El Grupo de Trabajo estudid atentamente las opiniones relativas a su labor y
las sugerencias hechas para mejorarla; algunos de los resultados de este estudio han
encontrado expresidn en la introduccidn y en las conclusiones y recomendaciones del
presente informe.

19. En informes anteriores del Grupo de Trabajo se exponfa la preocupacién de las
organizaciones no gubernamentales, las asociaciones de familiares de personas en
paradero desconocido y los miembros de las familias acerca de la seguridad de las
personas que intervenfan activamente en la busqueda de las personas cuyo paradero

se desconocfa y proporcionaban informacidn sobre las desapariciones. Se trata de un
problema muy real. El Grupo de Trabajo se habfa sentido muy afligido al recibir 1la
noticia de la muerte de la Presidenta de la Comisidn de Derechos Humanos de El Salvador,
Marianella Garefa Villas, que se habfa reunido en varias ocasiones con el Grupo de
Trabajo para proporcionar informacién y transmitir las inquietudes de familiares.
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Personas que se encuentran en paradero desconocido como consecuencia de un conflicto
armado internacional

20. &n el informe de 1983 deél Grupo se hacia referencia a una peticidn de que se
investigaré la suerte de las personas que se encontraban en paraderc desconocido como
consecuencia de un conflicté armado internacional ;j. La cuestidn se planted en
relacidn con el conflicto eéntre la Repiiblica Isldmica del Irdn y el Iraq. El informe
del Grupo de Trabajo proporcionaba informacidn acerca de las funciones del Comité
Internacional de la Cruz‘Roja en tales circunstancias, que, en virtud de la Tercera

y la Cuarta Convencidn de Ginebra de 1949, abarcaban tanto a los combatientes como

a las poblaciones civiles impiicadas. Posteriormente se han recibido nuevas peticio-
nes de ayuda de una organizacidn de familias de las personas presuntamente desapa-
recidas en la guerra ae 1982 en el Atldntico Sur, y algunos de los casos surgidos
cotlg yresultado de 1los recientes acontecimientos en el Libano meridional son semejantes.
En ambas situaciongs el Comité Internacional de la Cruz Roja ha continuado desempe~
Aando sus actividades normales; también se ha puesto a disposicidn de familiares

en la Argentina cierta informacidn oficial.

21. _En su dltimo informe, el Grupo pedfa a la Comisidn que le proporcionara orienta-
cidn acerca del alcance de su mandato en las situaciones de esta indole. En junio

de 1983 se renovd la peticidn dirigida al Grupo, el cual, en su décimo- perfodo de
sesiones (Jjunio de 1983), analizd el debate sobre su labor que se habfa celebrado en
el 392 periodo de sesiones de lu Comisidn de Derechos Humanos. Examind, en particular,
la cuestidn de su intervencidn en relacidn con las victimas de conflictos armados
internacionales, habida cuentz de la vigente jurisdiccidn del Comité Internacional

de la Cruz Roja (CICR) en tales casos. Al no haber recibido una directriz expresa

de la Comisidn, el Grupo de Trabajo entendid que su presente mandato no le autorizaba
a Jinvestigar las desapariciones ocurridas en tales circunstancias, a menos que la
Comisidn le diera expresamente instrucciones en tal sentido. Tomd nota de las peti-
ciones de ayuda recibidas en relacidn con tres situaciones de ese tipo y decidid
conservar en lcs archivos la documentacidn que se le habia presentado a este respecto.

1/ E/CN.4/1983/14, parrafos 118 a 120.
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‘II. CASOS EN QUE EL GRUPO DE TRABAJO HA TRANSMITIDO A UN
GOBIERNO MAS DE VEINTE INFORMES SOBRE DESAPARICIONES.
"FORZADAS O INVOLUNTARIAS

A. Argentina

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

22. El Grupo de Trabajo facilitd a la Comisidn informacidn sobre-desapariciones:fop-
zadas o involuntarias en'la- Argentina en sus informes a.la Comisidn-de Derechos
Humanod en sus pérlodos de sesiones 379, 380 y 392 1/.::Cuando se- prorrogd -su mandato,
el Gripo‘tenfa en sus archivos un gran ndmero de lnformes por analizar y con posterlio-
ridad se han recibido algunos informes que se refieren.a acontecimientos de afios ante-
riores. Los archivos del Grupo dz Trabajo contienen todavia un- pequeno volumen de
trabajo de casos no examinados. En 1983 el Grupo de Trabajo examind y transmitid al
Gobierno los expedientes de 1.131 desapariciones denunciadas. En lo que se refiere a
‘algunos otros casos, se trataba de los casos respecto de los cuales el Grupo decidid -
solicitar mds lnformaclén dé-otras fuentes o bien 'de casos que -no ‘parecfan estar
comp“endldos dentro del ambito ‘de su mandato.

23. Los informes &bansgifitidés al Gobierno conterdidn en su‘mayoria indicaciones claras
acerca de la fecha; él moménto y =1 lugar de 1a'detenclon de la persona desaparecida,
' las autoridades responsablesi s como declaraciones o indicaciones en el sentido de
que la detencidn habis 'sido presenciada por testigos.f 3i bien los detalles sobre el
hecho de la’ detencion éran escasos o inexistentes se proporcionaron otros elementos
de investigacidn; tales como 'ififormacidn de qua se habfan hecho indagaciones oficiales
acerca de la persona’desaparecida que guardaban estrecha relacidn con el hecho de su
desaparlcion, o de que la persona desaparecida habia sido vista halldndose detenida.
Se informd que la mayorfa ‘de” las personas desaparecldas habfan sido detenidas en su
casa, en su lugar de trabéjo o en lugares publlcos concretos. Se recibieron-diver=-
308 1nformes de que las personas que efectuaban las detenciones llevaban uniformes
militares, se identificaron s s{ mismas como miembros de las fuerzas de seguridad,
utilizaban vehfculos militares o de la policfa v habian ocupado durante algidn tiempo

‘ el barrio o 1ugar en que se efectud la detencidn; en algunos’ecasos, segun se
informd,’ la policla ordinaria se negd a intervenir 2/. En muchos casods se-informd.
también que 1la persona desaparecida habfa sido vista en algdn centro:tlandestino. de
detencioni” 'En casi todos los casos se presentaron peticiones y:recursos de habeas .
corpus - a las'autoridades gubernamentales; en algunos casos se informd’ de” denuncias .
por deténcidn ilegal.

24:fWEﬁtre los 1.131 informes antes mencionados figurasan las desapariciones de cuatro
nifics ocurridas después de la detencidén de los padres. u otros miembros de la familia.

1/ E/CN.4/1435, pdrrs. 47 y 48 y anexos IX a XII; E/CN:4/1492, pdrrs. 35 a 52
y anexos IV a VIII; E/CN.4/198%/14, pirrs. 22 a 37.

2/ Las fuerzas mds frecuentemente citadas como responsables de la detencidn son
la poliefa local, laPolicfa Federal, las Fuerzas de Seguridad, el Ejército, la Armada,
el comando antisubversivo, las fuerzas conjuntas, el Servicio de Inteligencia del
Estado, las fuerzas legales, la Policfa Militar y la Coordinacidn Federal.



E/CN.4/1984/21
pdgina 8

Entre los 1.131 informes se contaban también las solicitudes de informacidn recibidas
de familiares relativas a los hijos de 25 mujeres que, segln se¢ afirmaba, se hallaban
embarazadas en la fecha de su dasaparicidn. A este respecto, el Grupo de Trabajo
envid al Gobierno informss de personas que declararon haber estado internadas en
centros clandestinos de detencidn (véase mds adelanbte, el parrafo 26) con algunas

de las mujeres embarazadas; en esos informes se daban detalles del trato dado a las
mujeres, la asistencia médica facilitada a las mismas y las personas que se habian
hecho cargo de los nifdos después de los nacimientos.

25. Desde su creacidn, el Grupo de Trabajo ha transmitidc al Gobierno de la
Argentina 2.508 informes de desapariciones forzadas o involuntarias; las caracteris-
ticas'de esos informes son sustancialmente las mismas’ que las descripoiones antes
indicadas. Los afios en que, segin noticias, ocurriercn sas desapariciones fueron
los siguientes: en 1971, dos casos, en 1974, cinco casos; en 1975, 76 casos;

en 1976, 1.144 casos; en 1977, 746 casos; en 1978, 254 casos; en 1979, 356 casos;

en 1980, 29 casos y en 1981, tres casos.

26. Ademds de los informes de familiares sobre desapariciones transmitidos al Gobierno
de'la Argentinaenl1983, el Grupode Trabajo transmitid copias de ocho declaraciones de
personas que comunicaron que habian estado internadas secretamente enalgunode los centros
clandestinos de detencidnde la Argentina citados eninformes anterioresyen seis centros
nuevos no citados anteriormente, asf como en comisarfas de policia y en prisiones
oficialas. Estas declaraciones se referian a algunas de las personas desaparacidas
cuyos casos habian sido enviados al Gobierno y el Grupo esperaba que los detalles conte-
nidos en esas declaraciones facilitarfan la investigacidn. La informacidn contenida

en e¢sas ocho declaraciones es esencialmentie la misma que se expona en el informe del
Grupo a la Comisidn en zu 372 perfodo de sesiones acerca de las fuentes de las decla-
raciones relativas a los centros clandestinos de detencidn, sus caracteristicas y
situacidn, el personal responsable de su funcionamiento v la suerte final de los
detenidos 3/, Hasta la fecha se han transmitido al Gobierno de la Argentina un total

dz 54 de esos informes relativos a unos 51 centros de detencidn, y la lista de per-
sonas datenidas en esos centros, segln informes de ex detenidos, contiene ahora mds

de 2.185 nombres.

27. _En 1983, el Grupo de Trabajo recibid una declaracidn escrita de un ex inspector
de la Policia Federal Argentina en la que informaba gue habia estado trabajando en
la oficina del Ministro del Interior desde abril de 1976 hasta enero de 1977. En

su 112 periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo pudo interrogar a ese inspector
acerca de su declaracidn; en ella proporciond informacidn fcerca de la deteneidn

de personas por las autoridades de seguridad, los centros clandestinos de detencidn,
las desapariciones, los nifios desaparecidos y la cooperacidn con los servicios de
seguridad de otros paises; hay una coincidencia general, aunque nc completa, entre
el informe de ese inspector y los informes presentados por ex detenidos.

M

3/ E/CN.4/1435, pdrrs. 55 a 62.
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Informacidn y opiniones de los familiares de personas desaparecidas y de sus
orzanizaciones

Reaparicidn de nifics desaparecidos

28, El Grupo de Trabajo ha prestado siempre particular atencién a la blisqueda de los
nifios desaparecidos, tanto los que desaparecieron a raiz de la detencidn de los padres
como los que, seglin informes, naciaron en centros clandestinos de detencidn. En sus

dos primeros informes, el Grupo de Trabajo facilitaba informacidn acerca de cinco nifios
desaparecidos cuyo paradero habia sido descubjerto, principalmente gracias a las inves-
tigaciones realizadas por los abuelos: a) dos nifios que habfan sido detenidos en

Buenos Aires, en septiembre de 1976, al mismo tiempo que los padras, fueron finalmente
encontrados en 1979 en Chile:; habian sido abandonados en Chile a fines de 1975 y
confiados a una familia de guarda; los abuelos estdn actualmente en contacto con los
nifios; b) otros dos nifies (un nido de cinco meses y una nifia de cuatro afios) desapare-
cisron a raiz de la detencidn de sus padres en Busnos Aires, en octubre de 1977; los
abuelos les localizaron en marzo de 1980 cuando se estaba tramitandc su adopeidn;

¢) 2) quinto nifo, segin informes contenidos en los archives del Grupo de Trabajo,

nacié en un centro clandestino de detencidn; la madre, embarazada de tres meses al tiempo
de su detncidn, entrezd el nifio, acompafiada de agentes de seguridad, a su abuela materna;
la madre sigue desaparecida.

29, En 1983 el Grupo de Trabajo recibid informacidn escrita de las Abuelas de la Plaza
de Mayo y se entrevistd con sus representantes; comunicaron que habfan sido hallados
nueve nifios mds:

Cago A. Una nifia de seis meses desaparecid junto con su madre en octubre
de 1976 en Buenos Aires. Los familiares pidieron informacidn a las
autoridades y el asunto fue transmitido al Gobierno por la Comisidn
Interamericana de Derechos Humanos. A fines de 1982, las Abuelas de
la Plaza de:Mayor averiguaron que la nifia habfa sido confiada a unos
-padres adoptivos y la abuesla de la nifia estd actualmente en contacto
con ella.

Caso B. Dos nifios (un nifo de tres afios y su hermana de ocho meses) desapare~
cieron junto con su madre despuds de allanada la casa de &sta en la
provincia de Buenos Aires, en mayo de 1977. El caso fue comunicado
al Gobierno por el Grupo de Trabajo en 1982. Las Abuelas descubrieron
en 1983 el paradero de los nifios, que se encontraban al cuidado de una
familia numerosa y de recursos modestos que habfa cobijado a los dos
nifios. La madresigue desaparecida.

Caso C. Un nifio nacid durante el dinternamiento de la madre. Esta, embarazada
de cuatro meses, desaparecid on octubre de 1977 después de haber sido
allanada su casa en lMar del Plata. El Grupo de Trabajo comunicd el caso
al Gobierno en 1981. Las Abuelas encontraron al nisio en 1982; habfa
sido confiado a un pariente poco despuds de su nacimiento junto con una
carta de la madre, todavfa desaparecida.
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Caso D. En junio de 1978 desaparecid en Buenos Aires un nifioc junto con su madre.
En 1983 un juez de un tribunal de menores comunicé a la abuela paterna
que en 1978 habia confiado la guarda del nifioc -que habfa sido dejade a
la abuela paterna por una persona desconocida- a la familia de la
abuela materna. El juez habia sido informado desde 1978 de que la abuela
paterna buscaba al nifio. E1 Tribunal, no obstante, no proporciond infor-
macidn a ninguna de lac dos ramas de la familia. La madre sigue
desaparecida.

Caso E., Una nifia de un afio y medio desaparecid al ser detenida la mujer que
cuidaba de ella (la madre de la nifia estaba encarcelada). La nifia fue
confiada a una familia pobre que presencid la detencidn; la policia se
negd a aceptar el cuidado de la nifia y amenazd a la familia con hacerla
desaparecer si insistfa. La familia huyd y en 1983 -después de una
campafia de publicidad de las abuelas~ una persona les comunicd el para-
dero de la nifla desaparecida; esa persona fue agredida posteriormente
y estuvo hospitalizada bastante tiempo. El juez del Tribunal de Menores
del Distrito habfa tenido conocimiento de la verdadera identidad del
nifioc, del paradero de la madre y de que las Abuelas la buscaban, pero
no habfa hecho nada. La nifia se encuentra actualmente reunida con
la madre.

Caso F. En agosto de 1977 desaparecid en DBuenos Aires, junto con su madre, un
nifio de un afio. Las personas que aprehendieron a la madre habian entre-
gado el nifio a un veecino. El juez del Tribunal de Menores confid la
guarda del nifio a una familia que no era material ni moralmente idénea
para cuidar de él; los vecinos dieron parte posteriormente a la policfa
de que el nifio era victima de malos tratos. En 1982 el Grupo de Trabajo
comunicd el caso al Gobierno. En 198% una fotografia del nifio, publicada
por las Abuelas de la Plaza de Mayo, permitid la identificacidn de &ste
y las Abuelas fueron informadas de su paradero. El Juez del Tribunal
de Menores, cuando éstas pidieron la devolucidn del nifioc 2 la familia,
ordend un examen psicoldgico de la abuzla del nifio. El nifio ha sido
devuelto a su familia; la madre sigue desaparecida.

30. Las Abuelas de la Plaza de Mayo explicaron al Grupo los métodos de trabajo que

han utilizado para tratar de encontrar a los nifios desaparecidos; han visitado repe-
tidas veces los ministerios, los tribunales, los hospitales, las autoridades respon-
sables de la adopcidn y del registro de nacimientos y los orfelinatos. Se ha llevado

a cabo una campana de publicidad con retratos de los nifios desaparecidos y se ha logrado
un mayor apoyo de la poblacidn en general. En su labor de bisqueda no han contado

con la ayuda de las autoridades gubernativas o judiciales y han sido objeto de repetidas
amenazas y actos de intimidacidn. Las Abuelas seflalaron que cuando se encontraba a un
nifio, las medidas que se tomaban a continuacidn eran las que el interés del nifo aconse-
jaba. Las Abuelas se ocupan todavia de 130 nifios desaparecidos, de los que todavia no
se tiene noticias; han pedido al Grupc de Trabajo que las ayuden a encontrar los niljos
que faltan y que para ello:
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a) Obtenga del Gobierno una lista de todos los nacimientos reglstmados después
de expirado el nlazo normal previsto’ para su registro én el curso de los
afios 1976-1983; esto ayudarfa, a encontrar a los nifios nacidoz en centros
clandestinos de detencidn;

b) Obtenga dz1 Gobierno una lista de las adopciones correspondientes al
perfodo 1976 a 1983;

c) Solicite que los nifios cuyo nacimiento en centros elandestinos de detencidn
esté acraditado mediante declaraciones gsecritas, sean devuelftos a sus
familias; vy

d) Facilite a las Abuelas la informacidn de los archivos del Grupo de Trabajo
concerniente a los nacimientos acaecidos en centros clandestinos de detencidn.

%1, Las Abuelas informan que en 1985 presentaron varias peticiones de habeas corpus
a los tribunales en nombre de los nifios nacidos en centros de detencidn. Estas peti-
ciones contenfan declaraciones firmadas por personas que habfan sido testigos de la
aprehensidén de la madre embaravada, as{ como declaraciones de personas internadas con
ella que proporcionan informacidn acerca del nacimiento del nifio, los médicos que
intervinieron y los funcionarios encargados del centro de detencidn. Las Abuelas
pidieron a los tribunales que tomaran cierto nimero de medidas concretas de indagacién
para encontrar a las madres y a los nifios, entre las que se contaba la de recibir
declaracidn a los médicos que habfan intervenido y a los responsables de los centros
de detencidn.

Reaparicidn de detenidos que habian desaparecido

32, Una organizacidn de parientes de personas detenidas que habian desaparecido faci-
1itd al Grupo de Trabajo un informe sobre la liberacidn de personas que desde hacia
varios afios se encontraban en paraderos desconocidos; dos de esas personas informaron
que algunos presos se encontraban todavia recluidos en el centro clandestino de deten~-
cidn de las que ellas habfan salido en libertad a fines de 1982. La organizacién pidid
que los detalles con respecto a las peticiones de personas interesadas que tem{an ser
objeto de represalias tuvieran cardcter cornfidencial. Alzunos des los nombres dque se
disron no figuraban en la lista de personas desaparecidas, pero en uno de los casos el
Grupo de Trabajo habia comunicado el asunto al Gobierno.

Identificacidn dz caddveres

35. El Grupo de Trabajo recibid también informacidén detallada de una organizacidn de
familiares de personas desaparecidas acerca de la identificacidn de caddveres en un
cementerio de la Argentina que no habfan sido identificados com anterioridad. La inves-
tigacidn judicial practicada permitid identificar 75 cadavereo, 20 de los cuales habian
figurado en las listas de detenidos desaparecidoz-que habia sido publicada por organiza-
ciones de derechos humanos. El Grupo de Trabaje transmitid uno de los casos al Gobierno
en 1981 y en los archivos del Grupo se iandica que tres de los 76 habian sido vistos en
vida en,un, centro clandestino de detencidn v que otros cuatro habfan llegado muertos a
ese centro. Ademds, algunos familiares de personas desapareuldas han escrito al Grupo
de Trabajo para darle cuenta de la identificacidn de los caddveres de sus parientes
desaparecidos.
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"Documento final sobre la guerra contra la subversidn y 21 terrorismo”

34. Después de la prdrroga del mandato del Grupo, familiares de los desaparecidos y
organizaciones de esos familiares han expresado repetidas veces su profunda inquietud
por la falta de investigaciones eficaces por parte de las autoridades; expresaron el
temor de que las recientes decisiones del Gobierno Militar indicaban que no tenfa
intencidn de efectuar investigaciones o que harfa imposible que se llevaran a cabo.
Sz aludid a un documento titulado "Documento Final sobre la Guerra contra la Subver-
sidn y el Terrorismo", dado a conocer por la Junta Militar en abril de 1983, en el
que, seglin los familiares, se declaraba que las personas desaparecidas debian presu-
mirse fallecidas. Los familiares pusieron de reliave cuatro puntos que indicaban que
las personas desaparecidas habfian sido detenidas por agentes gubernamentales y no
habfan muerto en enfrentamientos: en primer lugar, millares de personas habfan visto
que las personas desaparecidas habian sido detenidas en la casa, en el trabajo o

en lugares ptblicos; en segundo lugar, personas detenidas que hatfan estado en centros
clandestinos de detencidn junto con las personas desaparecidas habian hecho declara-
ciones en tal sentido; en tercer lugar, en el documento final se reconocia que las
fuerzas armadas podian en alguna ocasidn haberse extralimitado en lo que se refiere
al respeto de los derechos humanos; ¥, en cuarto lugar, muchos caddveres de personas
desaparecidas encontrados en los cementerios sdlo podfan haber sido sepultados allf
por autoridades,

Ley dz Amnistis de septiembre de 1983

35. Las organizaciones de familiares se refirieron ademds a una ley de amnistia
promulgada el 23 de septiembre de 1983 por el gobierno militar que, segdn afirmaban
los familiares, impedirfa en la prdctica las indagaciones para determinar el paradero
de las personas desaparecidas. La ley declara extinguidas las acciones penales naci-
das de delitos cometidos para combatir el terrorismo o la subversidn en el periodo

de 25 de mayo de 1973 hasta el 14 de junio de 1982. La ley impediria ademds interro-
gar a personas, investigarlas, citarlas a comparecer ante tribunales o ante cualquier
otro drgano en relacidn con tales actos, y dispone ademds que quedan extinguidas las
acciones eiviles relativas a tales casos. Esta ley impediria que se diera respuesta

a preguntas como la siguiente: LQuiénes fueron detenidos? Quién practicé la
detencidn? ;A dénde fueron llevados? s0ué les ocurrid? Las organizaciones de fami-
liares seflalan que la ley de amnistfa es incompatible con la resolucidn 33/173 de la
Asamblea General en la que se pide a los gobiernos "que garanticen la plena responsa-
bilidad en el desempefio de sus funciones -especialmente la responsabilidad ante la ley-
de las autoridades y organizaciones encergadas de hacer cumplir la ley y encargadas de
la seguridad, incluida la responsabilidad juridica por los excesos injustificables que
pudiesen conducir a desapariciones forzosas o involuntarias o a otras violaciones de
los derechos humanos". También se aludid a la resolucidn 15 (XXXIV), de 10 de
septiembre de 1931, aprobada por la Subcomisidn de Prevencidn de Discriminaciones y
Proteccidn a las Minorias, en la que insta a los Estados en los que se ha notificado
la desaparicidn de personas "a que revoquen las leyes que puedan impedir la investiga=~
cidn de estas desapariciones o se abstengan de adoptar leyes de ese tipo". El grupo
ha sido informado de que en varios casos de secuestro, los jueces, en dos causas de
tribunales de apelacidn, se han negado a aplicar la ley funddndose en que es "total-
mente nula y carece de efectos"™ o que "estd desprovista de validez".
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36. Las organizaciones da familiares han presentado ademds solicitudes concretas con
miras a mejorar en el seno de la comunidad internacional y en el Grupo las actividades
relativas a las personas desaparecidas. Han pedido an particular que las Naciones
Unidas y el Grupo de Trabajo adopten una resolucidn semejante a la de la Coriigidn
Interamcricana de Derechos Humanos de la Organizacidn de Estados Americanos, en la que
se declara que el Gobierno argentino tiene la rcgponsabilidad de adoptar las medidas
necesarian para esclarecer y resolver 2l problema dz las personas desaparecldas. Piden
ademdzs una accidn mds resuelta y eficaz para poder encofitrar en vida a los detenidos
desaparecidos que han pasado afos de sufrimientos inhumanos en prisiones ilegales y
secretas.

Inforrn=:idn v opiniones facilitadas por el Gobierno de la Argentina

37. Desde que se prorrogd su mandato, el Crupo de Trabajo ba recibido informacidn

por escrito del Gobierno (nota verbal de fecha 14 de junio de 19835 y cartas de

fechas 27 de septiembre de 1983 y 18 de noviembre de 1983) y se ha reunido con repre
snntantes del Gobierno en sus perfodos de sesiones déecimo y undéeimo. El Gobierno senalo
que se daba cuenta de los esfuerzos realizados por el Grupo de Trabajo para analizar y
tratar las comunicaciones transmitidas s indicd que estudiarfa esos casos con cuddadosa
atencidn. Sefiald ademds que la inexistencia de nucvas alegaciones relatives a desapari-
ciones forzadas o 1nvoluntarias, salvo algunos epxsodlos aislados recientes que habian
sido esclarecidos rdpidamente, demostraba que ese fendmeno habfa cesado y que se habia
vueltoc a la normdlidad.

38. L1 Gobierno faeilitd al Grupo de Trabajs una copla de un documento titulado
"Documento Final sobre ia Guepra contra la Subversidn y el Terrorismo” y ccmentd el
caricter del mismo; sefiald que el documento tenfa por objeto dar informacidn sobie una
situacidn que habfa afectado al pafs durante varios afio:. EL documento, sin embargo,
no pretendia versar sobre casos individuales; estaba destinado a la difusidn publica

y el Gobierno mantenfa 1nalterable, tanto en el plano interno como en el externa, su
conviceidn de que Ja informacidn disponible sobre casos particulares sélo pertenecma

a los familiares que la solicitaran. [l documento del Gobierno no era, como s@ babfia
pretendideo, un intento de las fuerzas armadas de svadir responsabilidades derivados

de la aﬂc16n desarrollada para combatir el terrorismo: por el contrario, se desprendia
¢laramente de muchos pasajes del texto que las fuerzas armadasg agumfan su parte de-
responsabilidad por errores que pudicran haberse cometido en los actos que habian
concluxdo con la derrota de la guerrilla subversiva. El documento nc debia intorpre=-
tarse como una declaracidn oficial de presuncidn de fallacimiento de todas las pcrso-
nas denunciadas como desaparecidas. Esta afirmacidn pretendia fundarse en 1la frase

del cocupento en que se dice que "quienes figuran en ndéminas de desaparceidos y que nn se
encuentran exiliados o en la clandestinidad, a los efectos jurfdicos y administrativos
se consideran muertos'. El representante del Gobierno explicd que ese pisaje era sine
plemente informativo y no configuraba un pronunciamiento juridico aplicable a los casos
individunles; la Junta Militar no habia preteandido de ningun modo derogar, wed.ancve el
documento, las disposiciones lezales en vigor, que exigen un pronunciamientce judicial
para poder declarar a una persona ausente con presuncidn de fallecimiento.

39. Ademds, el Gobierno ha estimade en 6. 000 &1 numaro de desapariciones denunciadas
y ha afirmado que las cifras de 15.000, 30.000 y alin mds han sido exageradas por dis-
tintas organizaciones polfticamente motivada Las cifras que se dan en el “Documento
Final sobre la Guerra contra ‘a Subversidn y el Terrorismo® de 21.642 hechos terroris-
tas ocurridos entre 1969 v 1979 v de T42 enfrentamientos reglstrados entre 1973 y-1379,
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en los que también sufrieron bajas miembros de las fuerzas de seguridad, sugieren que
los casos no resueltos se refieren a personas que perdieron la vida en enfrentamientos
armados, o cuyos caddveres fueron recogidos en la via publica y no pudieron ser iden-
tificados; en consecuencia, fueron enterrados como "N.N.¥ (cddaver sin identificar).
El representante del Gobierno indicd que la cuestidn de los caddveres no identificados
o de las sepulturas Nniin habia sido estudiada dstenidamente por las autoridades judi-
ciales, que hasts la fecha no habian podido esclarecer la verdad de las alegaciones de
que hubiesen sido sepultadas secretamente en el pafs personas cuya identidad era cono-
cida. Esto demostraba cudn T4cil era montar campafias de gran repercusidn en torno a
hechos que afectaban a la sensibilidad de la opinidn pdblica.

40. En lo que se refiere a los nifios desaparecidos, el representante del Gobierno
informd que la hipdtesis presentada’por. £l Gobierno al Grupo de Trabajo, en el sentido
de que la causa de esas desapariciones podia obedecer a que los menores se encontraran
con ‘algunios Ge sus familiares que, por diferentes motivos, no divulgaban el hecho, pare-
ceria confirmarse por la publicacidn de noticias sobre la aparicidn de algunos menores
que habfan permanecido bajo la guarda de familiares o amigos de la familia. En el caso
de nifios que hubiesen nacido de mujeres que se dice habrian estado embarazadas en el
momento de su desaparicién, el representante del Gobierno informé al Grupo de las difi-
cultades a que dabanlugar las investigaciones parz la localizacidn y sefiald que el
hecho mismo del embarazo era un supucsto no comprobado. Agrezd que la ubicacidn de la
madre, que se decfa desaparecida, constitufa en definitiva la condicidn bdsica necesa-
ria para el esclarecimiento del hecho denunciado. Con respecto a las declaraciones
hechas por personas que decian haber tenido conccimiento directo de situaciones,
lugares y personas, y que atribufan la comisidn de delitos a organismos oficiales, el
representante del Gobierno dijo que las autoridades habian expuesto reiteradamente los
motivos politicos que inspiraban tales denuncias y la falta de c¢redibilidad de sus
autores; las declaraciones hechas en relacidn con las afirmaciones de nacimientos ocu-
rridos en cautiverio reproducfan el cldsic¢o esqusma de presuntas coincidencias de
personas y lugares y de versiones entrecruzadas para tratar de demostrar que una histo-
ria es corroborada por otra.

41. FEl representante del Gobierno declard que, desde que el terrorismo habia sido
derrotado, el problema de las personas desaparscidas habia dejado de existir en su
pafs y que ello facilitaba ademds la labor investigadora de los jueces, antes coartada
por presiones y amenazas provenientes de las bandas subversivas. Dijo también que 1983
era un afio de capital importancia para su pais, ya que qxgnlflcaba el 01erre de una

etapa polftica iniciada precisamente durante el momento mds critico de esa época de
violencia y cuya conclusidn habia posibilitado el retorno a la normalidad institucional,

que se concretaria precisamente con la toma de posesidn de las autoridades nacionales
que surgirian de los comicios del 30 de octubre de 1983, Dijo que el nuevo Gobierno,
que tomaria posesidén como resultado de esas elecciones, posiblemente consideraria
oportuno facilitar al Grupo de Trabajo o a la Comisidn informaciones u opiniones sobre
la materia.

42, FEn una carta de fecha 18 de noviembre de 1983, el Gobierno de la Argentina pusoc en
conocimiento del Grupo de Trabajo que habia sido derogada la ley 22.068/79, en la que se
reducia a 90 dfas el plazo de tres afios requerido para que la ausencia de una persona
causara la presuncidn de su fallecimiento. Comunicd ademds el Gobierno que se habfa
aprobado una nueva ley por la que se disponia quz el Poder Ejecutive indemnizaria

todos los dafios y perjuicios causadosz por delitos y acciones comprendidos en la ley de
amnistf{a de septiembre de 1983.
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A%, Fizura a continuacidn una recapitulacidn sstadistica de los informes sobre des-
apariciones forzadas o involuntariac =n la Argentina d= que se ha ocupado el Grupo de
"rabajo desde que fue constituido:

I. Casos transmitidos al Gobierno vor el Grupo de Trabajo
(véase supra, el pdrrafo 25) 2.508

1I. Respuestas recibidas del Gobierno rezlativas a los casos
transmitidos por el Grupo de Trabajo 0

11T, Casos aclarados por medio de informaciones procedentes
de fuentes no gubernamentales 4/ 17

44, El1 Grupo dc Trabajo tomd nota de que al dia sizuizante d2 la fecha en que terminaba
gsu 122 perfodo de sesiones v de la aprobacidn ds su informe iba a tener lugar la toma
de posesidn del nuevo Presidente de la Artentina. %o parecia procedente hacer conje-
turas acerca de las medidas que towarfa el nueve Gobierno en relacidn con los casos de
las desapariciones; el Grupo de Trabajo esperaba mds bien publicar una adiecidn a su
informe con todas las nuevac informaciones. Jn relacidn con este punto, los archivos
dal Grupo d= Trabajo contienen un gran volumen de informacidn en la que podrian

basarse les investigaciones de las autoridades argantinas y el Grupo estd dispuesto

a comunicar cualquier informacidn de esa fndole al Gobiesrno de la Argentina si as{ lo

Gesea, Las sglicitudes presentadas por las Abuelas de la Plaza de Mayo, antes mencio-
nadas en el parrafo 30, parecen dignas de ser tenidas en cuenta y en la fase actual se

.sugiere que sean examinadas directamante por los miembros de las familias junto con el
nuevo Goblerno.

Be. Bolivia

Informacidn examinada y transmitida al Gobizrno

45. El Grupo de Trabajo facilitd informacidn sobre desapariciones forzadas o invo-
luntarias en Bolivia en los informes que presentd a la Comisidn en sus perfodos de
sesiones 372, 382 y 39¢ 5/. Tl Grupo de Trabajo ha tran:mitido al Gobierno de Bolivia
informes sobre la presunta desanaricidn de 32 perasonas y ha solicitado informacidn al
respecto. Se dice gue las personas desaparacidas, que zon principalmente estudiantes,
trabajadores, sindicalistas o maestros, fueron detenidas entre julio des 1230 y agosto
de 1981 bajo gobiernos anteriores. AL parecer, la mayor parte fueron detenidas en la
ciudad de La Paz, en su casa, en la calle o en lugares no especificados de determinadas
poblaciones o ciudades. Los presuntos responsables eran las fuerzas de seguridad, el

4/ Personas liberadas después de haber sido detenidas: 7

Personas en libertad: 2
Nifios encontrados: 3
Personas cuyo fallecimiento se ha registrado oficialmente; 5.

5/ E/CN.4/1435, pdrr. 164; E/CN.4/1492, pdrrs. 53 a 57; E/CH.4/1983/14,
pdrrs. 38 a 42.
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ejército o grupos paramilitares. FEl Grupo de Trabajo recibid informacidn del Gobierno
y de fuentes no gubernamentales en 1la que se aclaraban 17 casos: 5 personas habian sido
liberadas, 5 estaban en libertad, y se habfa registrado oficialmente el fallecimiento
de 2. También se informd al Grupo de Trabajo de la creacidn, en octubre de 1982, de

una Comisidn Macional de Investigacidén de Ciudadanos Desaparecidos.

46, ©In una reunidn con un representante de una organizacidn no gubernamental de fami~
liares de desaparecidos, el Grupo de Trabajo recibid informacidn acerca de los progre-
sos realizados por la Comisidn Nacional de Investigacidn de Ciudadanos Desaparecidos,
incluso su plan de trabajo para el perfodo de un afio que comenzd el 19 de febrero

de 1985. En el capftulo VII figuran detalles a este respecto.

Informacidn y opiniones recibidas del Gobierno de Bolivia

47. Después de haber side prorrogado su mandato, €l Grupo de Trabajo mantuvo contactos
con el Gobierno de Bolivia y, en su 117 perfodo dc sesiones, se reunid con un represen-
tante del Gobierno. Este representante asegurd al Grupo que su Gobierno se comprometia
a respetar los derechos humanos y reséétaba v agradecia la labor realizada por 21 Grupo.
Declard que, pese a los problemas con que se enfrentaba el Gobierno, habfa un auténtico
y sincero deseo de aclarar todos los casos de desapariciones forzadas o involuntarias.
El representante subrayd que su Gobierno, aunque no era responsable de las desaparicio=-
nes que habfan ocurrido bajo los gobicrnos anteriores, deseaba aclarar todos los casos.
Por eso habia creado, en 1982, la Comisidn Nacional de Investigacidn de Ciudadanos
Desaparecidos 6/. La Comisidn habia obtenido algunos éxitos en su labor, pero su prin-
cipal dificultad habfa consistido en la identiflicacidn de los cadiveres de las victimas.
El representante dijo que se habfan encontrado 14 caddvercs en un cerenterio de La Paz,
pero 1la identificacidn era diffcil al no disponerse de documentacidn; las personas
responsables de esas violacioncs habian tomado medidas para borrar los rastros. Final-
mente, comunicd al Grupo que su Gobierno le enviarfa toda la informacidn que obtuviese.

48. A continuacidn figura un resumen cstadistico de los informas que ha recibido el
Grupo de Trabajo desde su creacidn, relativos a las desapariciones forzadas o involun-
tarias en Bolivia:

I. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo
(véase el pdrrafo 45) 32
IT. Respuestas del Gobierno:

a) Total de las respuestas recibidas del Gobierno que se
refieren a casos transmitidos por el Grupo de Trabajo
{véase el pdarrafo 45) 10

b)  Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 7/ 9

ITI. Casos aclarados por la informacidn recibida de fuentes
no gubernamentales 8/ 4

6/ E/CN.4/1983/14, pdrr. 40.
7/ Personas liberadas después de haber sido detenidas: 2
Personas en libertad: 3
Personas cuyc fallecimiento se ha regilstrado oficialmente: 2
En un informe el Gobierno declard que la persona no habia sido detenida.
§/ Personas liveradas despuds de haber sido detenidas: 3

Personas en libertad: 1.
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C. Chipre

49. El Grupo de Trabajo tratd de las desapariciones forzadas o involuntarias en Chipre
en sus tres primeros informes 9/. El Grupo transmitid al Gobierno de Turquia y a las
autoridades de la comunidad chipriota turca la informacidn sobre casos de desapariciones
Corzadas o involuntarias recibida del Gobierno de Chipre, del Comité Panchipriota de
Padres y Familiares de Prisioneros no Reconocidos y dc Personas Desaparecidas, y dz
otras organizacionss. EL Grupo también transmitid al Gobizrno de Chipre la informacidn
recibida de la comunidad chipriota turca sobre desaparicionec forzadas o involuntarias.
[l nimero de personas presuntamente desaparecidas de ambas comunidades asciende a

unas 2.400.

50. En su octavo perfodo de sesiones, celebrado en septiembre de 1982, el Grupo de
Trabajo pidid a su Presidente que dirigicra una carta al Presidente del Comité spbre
Personas Desaparecidas en Chipre. FEn dicha carta el Grupo declaraba que en su opinién
el Comité sobre Personas Desaparecidas era un instrumento adecuado para resolver los
casos pendientes de desapariciones ocurridas en ambas comunidades. Ademds, el Grupo
declard que los objetives puramente humanitarios del Comité coincidfan exactamente

con su propio mandato. Por ello, =l Grupo estaba convencido de que su funcidn no era
suplantar al Comité sobre personas desaparecidas, sino mds bien prestarle toda la ayuda
posible. Por eso el Grupo estaria dispuesto, como sugerenciz prdctica, a enviar a

uno o mds de sus miembros para que se reuniesen con el Presidente del Comité y sus otros
dos miembros, ya fuese en Ginebra o en MNicosia, a fin de discutir la posible forma de
progresar en este asunto. El Grupo expresd la esperanza de que, si el Presidente del
Comité pensaba que la sugerencia era Util, la comunicara a los otros dos miembros.

51. En su décimo perfodo de sesiones, celebrado en junio de 1983, el Grupo de Trabajo
sobre desapariciones forzadas o involuntarias tuvo ante sf la resolucidn 37/181 de 1la
Asamblea General, de 17 de diciembres de 1982. &n esa resolucién, la Asambliea invitaba
al Grupo de Trabajo a que siguiese de cercs los acontecimientos y recomendase a las
partes interesadas medios v arbitrios para superar las dificultades de procedimiento
pendientes del Comité sobre las Pergonas Desaparecidas en Chipre y a que, en cooperacidn
con el Comité, facilitase la realizacidn eficaz de su labor de investigacidn sobre la
base de los acuerdos pertlnentes existentes. El Grupo de Trabajo observa con satisfac-
cidn que los miembros del Comité estdn realizando nuevos eafuerzos para superar las
diferencias de procedimiento restantes y que el Secretario General y sus representantes
prestam su ayuda en esa empresa. Por consizuiente, el Grupo de Trabajo sigue estando
dispussto a ayudar al Comité segin proceda.

D —————

2/ E/CN.4/1435, pdrrs. 79 a 83; E/CN.4/1492, pdrrs. 65 y 66; E/CN.4/1983 /14,
pdrrs. 43 a 46.
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D. El Salvador

Informacidn examinada v transmitida al Gobierno

52. En los tres infoprmes precedentes se hizo referencia a la3s actividades anteriores
del Grupo de Trabajo relativas a F) Salvador 10/. Desde que se aprobd su dltimo
informe, el Grupc de Trabajo ha continuado recibiendec y estudiando la informacidn
relativa a las desapariciones forzadas e involuntarias en El Salvador. En ese perfodo,
el Grupo transmitid al Gobierno 540 informcs de desapariciones forzadas o involuntarias
en El Salvador (38 presuntamente ocurridas en 1981, 112 en 1982 y 383 en 1983), asi
como una solicitud de informacidn. Todos estos casos se transmitieron de conformidad
con el procedimiento de urgencia. El Grupo también se puso en contacto con el Gobierno
con respecto a casoz transmlﬁldoa en el pasado, en particular cuando aparecia nueva
informacldn sobre cl paradero de la persona desaparszcida. Con respecto a otros casos,
que no fueron transmitidos al Gobierno, el Grupc de Trabajo tratd de obtener mds
detalles de la fuente o decidid que el caso no parecia entrar dentro de su mandato.

5%. Los informes transmitidos al Gobierno fueron presentados por familiares de las
personas presuntamente desaparecidas, por organizaciones de derechos humanos de

El Salvador que actuaban en nombre de los familiares y por una organizacidn guberna-
mental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y Social.

54. En los casos transmitidos al Gobierno se suministré informacidn sobre la identidad
de las personas presuntamente desaparecidas (nombre y apellidos), la fecha y el lugar
exacto de’'la detencidn (la mayor parte de los informes indicaban ademds la hora). En
muchos casos se inclufa la edad y la ocupacidn de las personas desaparecidas; con fre-
cuencia se trataba de estudiantes, obreros (especializados o no) y campesinos. Al pare-
cer, la mayoria de las detenciones ocurrisron en sus propias casas o en lugares publicos
concretos: mercado, sstacidén de Sdmnibus, etc. Otras personas fueron presuntaménte
detenidas en su lugar de trabajo. Se decia que la mayorfa de las desapariciones ocu-
rridas durante el afic tuvieron lugar en las ciudades, y en particular en la capital,

San Salvador. En cada informe transmitido al Gobierno se indicaba quienes eran los
responsables de la detencidn. Entre las fuerzas 01tadas-figuraban el Ejéreito, la Guar~
dia Nacional, la Policfa Wacional, la Policfa de Hacienda, las fuerzas combinadas o las
fuerzas de seguridad. En muchos casos se indicaba que las personas responsables de la
detencidn estaban armadas y vestidas de paisano. También se rfacilitaba informacidn
acerca de los vehfculos utilizados en las detenciones. En algunos casos se habfan uti-
lizado vehiculos oficiales, en otros se daba el ndmero de matricula del vehfculo, y en
otros, los vehiculos carecfan de matrfcula. En la mayoria de los casos habfian sido
indtiles los recursos de habeas corpus y las visitas a las oficinas de los servicios

de seguriﬁa@.

55. Desde que se cred el Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno de El Salvador 1.782
informes de desapariciones forzadas o involuntarias, segln se indica en el cuadro que
figura al final de esta seccidn. Los afios en que presuntamente ocurrieron esas desapa-
riciones fueron: 1971,un caso; 1977, uncaso; 1979, 65 casos; 1980, 431 casos; 1981, 320
casos; 1982, 581 casos; y 1983, 383 casos.

10/ E/CHN. 4/1435, parrs. 84 a 101 y anexo XIII; E/CN.4/1435/Add 1, parr. 6;
E/CN.471492, parrs. 67 a 87 y anexos IX a XI; E/uN.4/l492/Add 1, parrs. 11, 12 y 19;
E/CN.4/1983/14, parrs. 47 a 56.
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60. El Gobierno de El Salvador transmitid al Grupo de Trabajo informacidn sobre casos

de desapariciones forzadas o involuntarias en cartas de fechas 3 de diciembre de 1982,

11 de enero de 1983, 4 de febrero de 1983, 11 de febrero de 198%, 7 de junio de 1983, 6 de
julio de 1983, 11 de julio de 1983, 1¢ de agosto de 1983, 28 de septiembre de 1983, 10 de
octubre de 1983, 21 de octubre de 1983 y 7 de noviembre de 1983, y en un telegrama de
fecha 12 de agosto de 1983. Ademds, en una nota verbal de fecha T de junio de 1983, el
Gobierno transmitid una lista que contenfa los nombres de las personas que habfan sido
liberadas en virtud de la Ley de amnistfa, porque alguncs de aquellos nombres podian

astar en los archivos del Grupo de Trabajo como personas desaparecilas. En efecto, 54 fi-
guraban en los archives del Grupo de Trabajo como personas desaparecidas y habfan sido
sefialadas a la atencidn del Gobierno. Desde su c¢reacidn, el Grupo de Trabajo ha reci-
bido respuestas del Gobierno ds El Salvador relativas a 265 casos de desapariciones for-
zadas o involuntarias que habfa transmitido al Gobierno; las respuestas recibidas con-
tienen la informacidn siguiente: personas detenidas y en prisidn: 119; personas libe-
radas después de haber sido detenidas: 91; personas cuyo fallecimiento se ha registra-
do oficialmente: 2; v 53 cazos en los ques no existen indicios de detencidn.

61. A continuacidn se presenta un resumen estadistico dz los informes sobre desapari-
ciones forzadas o involuntarias en El Salvador escudiados por el CGrupo dz Trabajo desde
su creacidn:

I. Cases transmitidos por el Grupo de Trabajo al Gobierno
(véase el pdrrafo 55) 1.782
II. Respuestas del Gobierno

a) Total de las respuestas recibidas del Gobierno que se
refieren a casos tranamitidos por el Grupo de Trabajo
(véase el pdrrafo 50) 265

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 11/ 212

E. Guatemala

Informacidn examinada y transmitida al Gobiarno

62. Las actividades previas del Grupo de Trabajo en relacidn con Guatemala figuran
en sus tres informes anteriores 12/. El Grupo de Trabajo, desde que se prorrozd su
mandato, ha examinado y transmitido al Gobierno informacidn sobre 3352 desapariciones
forzadas o involuntarias presuntamente ocurridas en Guatemala junto con una solicitud
de ulterior informacidn; 1% de esos informes se transmitieron de conformidad con el
procedimiento de medidas de urgencia. Con respecto a otros informes no transmitidos
al Gobierno, el Grupo decidid solicitar a la fuente informacidn adicional o encontrd
que el informe no parecia corresponder a su mandato.

11/ Personas detenidas y en prisidn: 119.
Personas liberadas después de haber sido detenidas: 91
Personas cuyo fallecimiento se ha remistrado oficialmente: 2.

12/ E/CN.4/1435, pdrrs. 107 a 116 y anexo XIV; E/CN.4/1492, pdrrs. 91 a 102
y anexos XIT y XIII; E/CN.4/1492/4Add.1l, pdrr. 19; E/CN.4/198%/14, pdrrs. 57 a 63.
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cién y desaparic de ﬁ?%@%ﬁ de personas, Los individuos vest palsanc gue
detenfan a las pew & luezc desaparecfan podfan ser ident ados como miembros
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de las fuerzas de seguridad por sus armas, los vehfculgs que utilgzaban y la forma 2n
que realizaban sus operaciones. También se proporciond informaciodn, obtenida de

ex detenidos, acerca de los lugares en que se mantenia a las personas desaparecidas,
principalmente las bases militares de Petén y Hushuetenango.

Informacidn recibida del Gobierno de Guatemala

66. Desde que se prorrogd su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido informacidn
del Gobierno de Guatemala acerca de ocho casos que le transmitid el Grupo. Segin esa
informacidn, einco de las personas fuercn condenadas a penas de prisidn (en un caso se
suspendid el cumplimiento de la pena) y las otras tres no habfan sido detenidas.

57. La cuestidn de las desapariciones forzadas o involuntarias en Guatemala es de la
incumbencia del Relator Especial sobre derechos humanosz de ese pais, y debe hacerse
referencia al pasaje vertinente de su informe a la Comisidn de Derechos Humanos 13/.

68. A continuacidn figura un resumen estadfstico de los informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias en Guatemala de que el Grupo de Trabajo se ha ocupado desde
su creacidn:

I. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo
(véanse los pdrrafos 63 y 64) 1.382

ITs Respuestas del Gobierno

a) Total de las regpuestas recibidas del Gobierno que
se refieren a casos transmitidos por el Grupo de
Trabajo (véase el parrafo 66) 12

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 14/ 9

ITT. Casos aclarados por la informacidn recibida de fuentes
no gubernamentales 15/ 8

13/ E/CN.4/1984/%0.
14/ Personas en prisién: 4
Personas en libertad: 4
Personas con condena condicional: 1.

Con respecto a tres casos, el Gobierno comunicd que no existian indicios de
detencidn.

15/ Personas puestas en libertad: 7T

Personas cuyo fallecimiento se ha registrado oficialmente: 1.
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F, _Honduras

Informacidn examinacda y transmitida al Gobierno

69. El Grupo de Trabajo proporcioid ;uformacién sobre las desapariciones forzadas o
involuntarias en Honduras en los informes presentados a la Comisidn en sus 382 y 399
periodos de sesiones 16/. Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha
transmitido informes sobre tres desapariciones con arreglo al procedimiento de medi-
das de urgencia; dos de cllas se habrian producido en marzo de 1983 y una en mayo

de 1983. Esos informes ccntenian detalles sobre la identidad de las personas desapa-~
recidas, la fecha, el lwgar v, en un caso, 1a hora de detencidn, v alguna informa-
cidn sobre los que segun noticias gerian responsables de la detencidn. También duran-
te 1983 el Grupo de Trabaju transmicid al Gobiernoc un expediente completo de todos los
casos no aclarados que habian sido comunicados a €ste desde 1980 y le pidid que le
informara de cualssquiera resultados de las investigaciones; entre esos casos figu-
raban los infornes de la desaparicidn de cvatro ciudadanos extranjeros ean Honduras

en 1981.

70. Con arterioridad a la dltima prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo habia
transmitido al Gobiernc informes sobre 66 desapariciones; nueve de esos casos se
habfan aclaradc. do3 con infermacidn proporc}onéda por el Gobierno y ciete con infor-
macidn procedente de otras fuentes. Cincuenta de las desapariciones comunicadas se
habfan producido en 1981 y 16 en 1982. Los informes n~ontenfan detalles zcerce de la
identidad de las personas desaparecidas (nombre y apellido,, la fecha y lugar de’la ~
detencién (en la mayoria de los informes se indicaba también la hora) y algunos deta=-
lles acerca de las personas responsables de la detencidn. En algunos casos se indi-
caba la edad y la profesidn o zctividad de Ja persona desaparecidz y se informaba de
la presencia de testigos. A véces se mencionaba cemo lugar de detencidn ¢l lugar de
trabzjo, cuarteles militares o la calle, pero en la mayorla sdlo figuraba la poblacidn
o ciudad en donde habian sido detenides. Los informes declaraban que las personas
desaparecidas habian <idec detenidas por el Directorio Nacicnal de Investigaciones (DNI),
la policfa rural o lar fuerzas dc seguridad.. El Gobierno comunicd al Grupc de Trabajo
que dos de las persones habfan sido puestas en libertad y que las organizaciones no
gubernamentales habian iaformado de 13 puesta en libertad de otras siete perscnas.

Informacidn y opiniones recibidas de organizaciones que representan z familiares
de las personas desgaparecidas

71. Durante el decimo perfodo de sesiores del Grupo de Trabajo, un representante de
una organizacidn no gubernamental de familiares de las personas desaparecidas expresd
la preocupacidn de su organizacidn por las desapariciones en Honduras. Dijo que en
Horiduras sc habia establecidc un Comité de Familiares de loz Detenides Desaparecidos
que habfa preparado listas de las personas desaparecidas ~n Honduras. Se solicitd .
que s= pidlera ul Gebierno, ademds de lur seguridades generales de buena voluntad

que habia dado, que efectuara una investlgacidn o fondo de todos los casos de
desaparicicnes.

—————— T o——n

16/ E/CN.4/1492, pdrrs. 106 a 109; E/CN.4/1492/Add.1, pdrrs. 13 v 19;
E/CN.4/1983/14, parrs. 64 a 69.
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Informacidn y opiniones recibidas del Gobierno de Honduras

72. En cartas de fecha 31 de agosto y 20 de octubre de 1983, el Gobierno de Honduras
facilitd informacidn sobre los tres informes de casos que segln noticias habrian ocu-
rrido en 1983 y que habian sido transmitidos al Gobizrno por el Grupo de Trabajo ese
mismo afio. El Gobierno informdé de que en dos casos las personas Se hallaban a dispo-
sicidn de los tribunales, v en el otro caso la persona habfa salido del pafs y habia
dado una conferencia de prensa en la Embajada de Honduras en Guatemala. Esta informa-
cién habfa sido transmitida anteriormente al Grupo de Trabajo por una organizacidn no
gubernamental.,

73. El Gobiarno de Honduras, en carta de fecha 31 dz agosto de 1983, facilitd informa-
c¢idn sobre los casos transmitidos por el Grupo de Trabajo durante 1981 y 1982, Desde

la creacidn del Grupo de Trabajo, el Gobierno de Honduras ha facilitado las siguientes
respuestas relativas a los casos que le fueron transmitidos: en 23 casos no habia
constancia de la detencidn de la persona; en 21 casos se estaban investigando las infor-
maciones presentadas; dos personas estaban a disposicidn de los tribunales; una persona
habfa sido deportada; una persona habfa reaparecido en un pafs vecino y otra persona
habfs sido puesta en libertad. Con respecto a los cuatro casos de ciudadanos extran-
jeros que habfan desaparecido en Honduras, el Gobierno dijo que respecto de uno de
ellos no habia constancia de su entrada en Honduras, que el registro indicaba que

los otros dos habfan salido del pafs y que no habfia constancia de la detencidn de la
cuarta persona. El Gobierno .indicd ademds que, si los familiares lo pedfan con arreglo
a los procedimientos establecidos en la legislacidn de Honduras, aceptaria la exhumacidn
de un caddver que algunos crefan ser el de uno de los ciudadanos extranjeros.

T4. A continuacidn se transcribe un resumen estadfstico de los informes de desapari-
ciones forzadas o involuntarias en Honduras de que se ha ocupado el Grupo de Trabajo
desde su creacidn:

I. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo
(véanse los pdrrafos 69 y 70 supra) 69
HII. Respuestas del Gobierno

a) Total de respuestas recibidas del Gobierno relativas a
los casos transmitidos por el Grupo de Trabajo
(véase el pdrrafo T3 supra) 53

b)  Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 17/ 5

I1I. Casos aclarados por la informacidn recibida de fuentes no
gubernamentales 18/ 10

17/ Personas que han salido del pafs: 2 (una deportada a Panamd, otra reapare-
cida en Guatemala)

Pergonas puestas a disposicidn de los tribunales: 2
Personas puestas en libertad por sus apresadores: 1.
18/ Personas en libertad: 13.
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G. Indonesia

Informacidn examinada vy transmitida al Gobierno

75. Las -actividades previas del Grupo de Trabajo =2n relacidn con Indonesia figuran en
sus tres informes anteriores 19/. En 1980 y 1981 el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno de Indonesia informacién sobre tres desapariciones denunciadas que habrfan
ocurrido en el perfodo 1977-1980. Segin informaciones, 18 personas habian desaparecido
despuds de entregarse a las fuerzas militares o después de ser detenidas o c¢apturadas;
un individuo habrfa desaparecido de la cdrcel y otro, semin noticizs. rabvia sido mos~
trado en la televisidn por las autoridades antes de su desaparicion  La mayoria de
esas personas estaban relacionadas, seglin los informes, con el Frente Revolueionario

de Timor Leste Independiente (FRETILIN).

76. Durante 1982 el Gobierno de Indonesia comunicd que no disponia de mds informacidn
que comunicar al Grupo de Trabajo y que habia concertado un acuerdo con el Comité Interw
l!Fional de la Cruz Roja (CICR) para investigar los hechos relacionados con las perso-

5 que segin se decfa habrfan dzsaparecido, asf como para localizar a esas personas.
El Gobierno sugirid que el Grupo de Trabajo se pusiera en contacto con el CICR para
obtener la informacién apropiada sobre la cuestidn. En earta de fecha 13 de julio
de 1983, el CICR declard que, tras un didlogo con los interesados,; se habfa llegado a
un entendimiento oficioso sobre el procedimiento para investigar los casos de desapa--
riciones. De conformidad con ese entendimiesnto, asi como'con los principios del CICR,
éste sdlo actda cuando la familia solicita que se averiglic el paradero de una persona,
y dard cuenta al Grupo de Trabajo de la marcha de las investigaciones. El resultado se
comunicard directamente sdlo a la familia. Por lo dicho, el CICR sugirid que en lo
sucesivo toda soliecitud de un familiar en la que se pida que se averiglie €l paradero de unz
persona en Timor Oriental se transmita al CICR, y aue se informe al solicitante de que
debe ponerse en contacto directamente coneseorganismo. Sidespuésderecibirlas solici-
tudes de las familias respectivas se hiciera algin progreso, el CICR informarfa en conse-
cuencia. Posteriormente el CICR anuncié que habfa suspendido sus actividades en la isla
principal de Timor oriental.

77. A continuacidn figura un resumen estadistico de los informes sobre desaparicicnes

forzadas o involuntarias en Indonesia de los gque se ha ocupado el Grupo de Trabajo desde
. #

@ creacidn:

I, Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de [Irabajo
(véase el pdrrafo 75 supra) 25

II. Respuestag r=cibidas del Gobierno relativas a casos
transmitidos por el Grupo de Trabajo 0

ITT; Casos aclarados por la informacidn recibida de fuentes no
gubernamentales 20/

19/ E/CN.4/1435, pdrrs. 117 a 121; E/CN/4/1492, pdrrs. 110 a 113; E/CN.4/1983/14,
parrs. 70 a 73.

20/ Personas detenidas y encarceladas: 1.
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H. Libano

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

78. Bl Grupo de Trabajo informd a la Comisidn de Derechos Humanos en su 392 periodo
de sesiones de que en septiembre de 1982 habfa transmitido al Gobierno del Lfbano un
informe relativo a una desaparicidn forzada o involuniaria; ese informe trataba de la
desaparicidn de un periodista de la Agencia IRVA quien segin informaciones habria
desaparecido en julio de 1982 21/. EL Grupo de Trabajo no ha recibido mds informacidn
sobre el caso. Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido y exa-
minado informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias en =1 Libano sedaladas
a su atencidén por familiares de las personas afectadas bien directamente o bien a través
de una organizacidn que actda en representacidn de los familiares de las personas des-
aparecidas en el Libano. El Grupo de Trabajo transmitid informes sobre 207 desapari-
ciones al Gobierno, solicitando informacidn al resnecto. Con respecto a los demds
casos, el Grupo decidid solicitar mds informacidn de la fuente del informe o consi-
derd que éste no parecfa estar comprendido dentro de su mandato.

79. En los casos transmitidos al Gobierno desde la prdérroga del mandato del Grupo,
se facilité informacidn sobre la identidad de las personas desaparecidas (nombre y
apellido), fecha y lugar de la detencidn o desaparicidn y en general informacidn
acerca de las personas responsables de la detencidn. En algunos casos se indicaba
también la ocupacidn de la persona desaparecida. Segidn las informaciones, un caso se

habria producido en 1975, cinco en 1976, uno en 1979; unc en 1981, 162 en 1982 y 37

en 1965. Algunas de las personas que habrfan desaparacido eran mujeres. En las infor-
maciones se afirmaba también que las personas responsables de la detencidn pertenecian
a la milicla falargistaoal ejército lihanés o a las fuerzas de seguridad; en algunos
cagos, segin las informaciones, el ejército israelf también habria participado en 1la
detencidn junto con alguna de las fuerzas antes mencionadas. Algunos informes indica-
ban que las detenciones habfan sido practicadas por hombres armados vestidos de
paisano que utilizaban vehfculos. La mayorfa de las detenciones habfan sido prasen-
ciadas por familiares, amigos o vecinos y habian tenido lugar en Beirut y sus alrede-
dores, en lugares plblicos, en el hogar o lugar de trabajo de la victima o en puntos
de control militares a veces permanentes y otras veccs mdviles. En varios casos los
familiares comunicaron que la persona desaparecida habfa sido detenida y sacada da

los campamentos de Sabra y Chatila en septiembre de 1982. Des conformidad con su
mandato, el Grupo de Trabajo se ha cerciorado de que en ninguno de los casos transmi-
tidos se afirma que los hechos hayan ocurrido en el curso del conflicto armado inter-
nacional del Libano (véansa los odrrafos 20 v 21 supra)

80. En la mayorfa de los informes se declaraba que las desapariciones se habfan sefia~
lado a la atencidn del Primer Ministro, del Mufti de la Ripdblica Libanesa, de la
Comisidn Ministerial establecida el 13 de julio de 1933 para averiguar el paradero

de las personas desaparecidas y del Comité Internacional de la Cruz Roja.

2L/ E/CH.4/1983/14, pdrr. 12.
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Informacidn y opinionss racibidas ds organizaciones que representan a
familiares de las personas desanarescidas

81. Durante su 112 periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo s reunié con represen-
tantes del Conité de Familiares de Personas Detenidas, Desaparecidas y Secuestradas

en el Lfbano. Los representantes de ese Comité declararon que su organizacidn se habia
creado el 24 de octubre de 1982 como conszcuencia de una manifestacidn de mujeres en la
que habfan solicitado del Primer Ministro la liberacidn de los presos detenidos asi como
noticias acerca de los detenidos desaparecidos. Desde entonces, el Comité ha creado

una oficina y su labor consiste en visitar a todos los familiares de personas detenidas

o desaparccidas para que suministren personalmente la informacidn de que dispongan en la
Oficina del Comité; partiendo de esta base, el Comité prepara las listas de los casos
para prosentarlas a las autoridades. El Comité mantisnc contactos también con los diri-
gentes politicos y religiosos, las organizaciones sociales que actdan en.nombre d= los
presos y desaparecidos, asf como el Parlamento, la Oficina del Gobizrno y la Oficina del
Lresidente., El Comitd mantiene también contactos con el Comité Internacional de la Cruz
moja, las embajadas y las organizaciones, celebra confarencias de prensa y organizs
manifzstaciones. E1 Comité es ayudado por un grupo de abozidos libanesss que han estable-
cido una organizacidn de abogados pvara defender las libertades civiles. Dessraciadanente,
estas actividades han tropezado con muchaz dificultades y los resultados han sido esca-
sos. Por esta razdén, y pese a los limitados recursos de sus miembros, el Comité decidid
enviar un representante a Ginebra para hacer un llamamiento al Grupo de Trabajo.

82. Los representantes del Comité subrayaron hue sun actividades no obedecfan a una
actitud hostil frente a las autoridades ni al deseo de proteger a delincuentes. La
cuestidn era que no se respetaban las normas jurfdicas y constitucionales aplicables

a la detencidn y la prisidn (por ejemnlo, el requisito de mandamientos de detencidn)

vy a que a menudo los lusares de detencidn eran ilegales. Frecuentemente las detencio-
nes por motivos politicos se efectuaban como secusstros. Generalmente, las personas des-
aparecidashabfan sido detenidas enpresenciade testicos ymuchas vecesensu casa; lamilicia
falangista, el ejército libanés o las fuerzasde seguridad eran, segin se afirmaba, los
responsables de csas actividades. Los representantes del Comité presentaron numerosos
ejemplos, entre ellos el de un familiar de un representante que aln sigue desaparecido.

R3. El Comité ha elaborado una lista de unos 1.500 casos de personas desaparecidas

yue es solamente parcial, ya que la situacidn reinante en el pafs impide que los fami-
liares presenten sus casos. Los representantes disron detalles de las numerosas ges-
tiones ' realizadas por el Comité ante los responsables de las fuerzas que habfan aprehen=-
dido a las peraonas desaparecidas; sus peticiones no han dado ningin resultado. E1
Grupo de Trabajo fue informado de la creacidn de la Comisidn Ministerial encargada de
investigar los casos de desaparecidos (véase el pdrrafo 80 zupra). Los representantes
de los familiares declararon que hasta ahora la tinica funcidn de la Comisidén habia sido
hacer ragistrar las desapariciones en las oficinas locales de la poliefa, vy que no habia
sido encontrado o puesto en libertad ningdn preso como resultado de su trabajo. El
Comité de Familiares habfa pedido participar en los trabajos de la Comisidn Ministerial,
peroc su peticidn habfa sido rechazada. E1 Comité de Familiares pidid al Gruvo de Trabajo
que se pusiera en contacto con la Comisidn Ministerial la cual, segdn los representantes
del Grupo, tenfan en sus archivos toda la informacidn necesaria para una investigacidn.
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84. A continuacidn se transcribe un resumen estadfsztico de los informes de desapari-
ciones forzadas o involuntarias en el Libano de que se ha ocupado el Grupo de Trabajo
desde su creacidn:

I. Casos transmitidos al Gobierno por el Gruno de Trabajo
(véase el pdrrafo 78 supra) 206

IT. Respuestas recibidas del Gobierno rglativas a casos
transmitidos por el Grupo de Trabajo ¢}

I. HNicaragua

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

85. Las actividades anteriores del Grupo de Trabajo en relacidn con Hicaragua figuran
en sus tres informes precedentes 22/. Desde la renovacidn de su mandato en 1983, el
Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno de Nicaragua informes sobre 55 desaparicio-
nes presentados al Grupo de Trabajo por una organizacidn de derechos humanos en nombre
de los familiares de las personas desaparecidas. De los 55 casos, segin informes,

ocho se habrfan producido en 1981, %4 en 1982 y 14 en 1983. Se proporciond informacidn
scbre la identidad de las personas cuya desaparicidn se habifa denunciado (nombre y
apellido), la fecha y el lugar de la detencidn y en muchos casos se indicaba la edad

y la ocupacidn; las ocupaciones que aparecian mds frecuentemente en los informes eran
las siguientes: agricultor, minero, albafil, carpintero y reservista del ejérecito.

Los informes contenfan tombién algunos detalles agerca de las personas responsables de
la detencidn. Entre las citadas con mds frecuancia figuraban las fuerzas de seguridad
del Estado, las milicias o personas vestidaz de paisano, y en muchos informes se indi-
caba también que las personas habfan sido detenidas por actividades contrarrevoluciona=
rias. Algunos des los informes transmitidos al Gobierno contenfan detalles acerca de
los lugares en que las personas estuvieron recluidas después de la aprehensidn; entre
los lugares citados con mds frecuencia figuran las prisiones de Puerto Cabezas y Quinta
Ye. Muchos informes indicaban también ques la persona de que se trataba, después de
haber cstado detenida en uno de los lusares mencionados, habfa sido trasladada a
Managua.

86. Durante 1980 y 1981 el Grupo de "rabajo remitid 70 informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias al Gobierno de llicarazua, 60 de ellos correspondientes a 1979
y 10 a 1980. FEl Gobierno de Nicaragua informd al Grupo de Trabajo acerca de las
diffciles circunstancias que habian acompafiado ¢l cambic de Gobierno en Wicaragua en
Julio de 1979 y declard que era juridica y materialmente imposible investigar los
casos que habian ocurridc antes de finales d= 1579. El Cobierno facilitd informacidn
con respecto a cinco de los casos ocurridos en 1960; dos personas habfan sido pues-
tas en libertad, una estaba detenida en espera de juicio y la investigacidn sobre dos
de los casos no habfa dado resultados. En 1982 21 Grupo transmitid al Gobierno un
informe acerca de la desaparicidén de un pesquero salvadorefio y de sus 1l tripulantes
en Micaragua en diciembre de 1981; los familiares comunicaron que habfan recibido
informacién de que el barco habfa sido visto en un puerto nicaragitlense, que la raaio
habia anunciado su captura y que las personag desaparecidas habfan sido vistas en

22/ E/CN.4/1435, pdrrs. 131 a 144 y anexo XV; E/CN.4/1435/Add.1, pdrr. 3;
E/CN.4/1492, pdrrs. 122 a 130 y anexo XIV; E/CN.4/1492/Add.1, pdrr. 14;
E/CI1.4/1985/14, pdrrs. 82 a 86.



E/CH.4/1984/21
pdnina 29

una prisidén determinada. FEl Gobierno de El Salvador presentd una lnformacidn similar.
fn 1982, el Gobiernc de Nicaragua informd al CGrupo dz Trabajo de que, tras las inves-
tigaciones oportunas, nc se habia obtenido informacidn sobre el paradero del barco

de peseca.

87. Desde su creacidn, el Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno de Nicaragua 136 in-
formes de desaparicliones forzadas » involuntarias, como se indica en el cuadro que figura
al final de esta seccidn. Los afios on que segln los informes se produjeron esas desapa-
riciones fueron los siguientes: en 1979, 50 casos; en 1980, 10 casos; en 1981, 19 casos;
en 1982, 33 casos: 7 ea 1983, 14 casos.

Informacidn y opiniones recibidas de organizaciones quc cepresentan a familiares
de las personas aegaparecidas

88. - El Grupo de Trabajo recibid una carta de una organizacidn de derechos humanos
gl\licaragua en la que =e afirma que las desapariciones en Nicaragua han auwmentado

sde que s proclamd el estado de emergencia ¢l 15 de marzo de 1982, y que la mayo-
ria de las desapariciones se producen como consecuencia de detenciones en masa efec-
tuadas por las fuerzas de seguridad en las regiones atldntica y septentrional del
pafs. Un numero importante de casos conciernen a personas de origen misquibo que
Tueron detenidas e¢n la cosbta atlantica entre dicicmbre Je 1981 y julio de 1982. En
la carta se afirma también ‘que eszas personas fueron nantenidas en detencidn durante
un perfodo de tiempo indeberminado con el pretexto de que se estaba llevande a cabo
una investigacidn, y los Jfamiliares no fueron informados de su paradero. Ademds, en
la carta se dice que el estado de emergencia ha dejado sin efecto el recurso de
hebas corpus y otros procedimientes juridicos utilizados para localizar a las perso-
nas desaparecidas.

Informacidn y opiniones recibidas del Gobisrno de Jlicaragua

89. Desde la rerovacién de su mandato, el Grupo de Trabajo ha rscibido informacidn

por escrito del Cobierno de Nicaragua, y un representante de ese Gobierno se¢ reunid

con el Grupc durante su décimo periodo de sesionss. EL representante del Gobierno

asegurd al Grupo el apoyo de su Gobierno y su compromiso de afianzar el respeto de
derechos humanos fundamentales., Tambidn hizo algunas observaciones sobre el

informe del Grupo a la Comisidn de Derechos Humanos en su 399 perfodo de sesiones,

particularmente con respecto a los 70 informes de desapariciones forzadas o involun-

tarias que el Grupo habia-sefialado a la atencidn de su Gobierno en 1981 y 1982,

Declard el aludido representante jue su Gobierno ya habfa transmitido al Grupo amplia

informacidn que tambidn se habia comunicado a la Comisidn Interamericana de Derechos

Humanos, la cual ya no considerasba que esos informes concernieran a personas desapa-

recidas. Sefiald tambidn que su Cobierno habia ya facilitado amplia informacidn por

escrito (cartade fecha 29 de noviembre de 1982) sobre la desaparicidn que, segln

los informes, se habia producido er HMicaragua de un pesquero salvadorefio y de

sus 11 tripulantes, y que un rooresentante del Gobierno se habfa reunido con el

Grupo curante su noveno periodc de sesiones (1982). Con respecto a la declaracidn

de un familiar seguin la cual los salvadorefios estaban detenidos en la Fortaleza de

Coyotepa, declard que dicha fortaleza ya no se utilizaba como centro de detenecidn

¥y que actualmente era un Museo de la Revolucidén. Entregd al Grupo una fotocopia de

una carce del Comité Internacional de la Cruz Roja en dicaragua en la que se afirmaba
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que los delegados de la Cruz Roja ya no visitaban la Fortaleza de Coyotepe porgque
habfa sido clausurada en marzo de 198".. El Gobierno transmitid la misma informacidn
an cartas de fechas 6 v 30 de junio de 1983.

90. En carta de fecha 135 de septiembre de 1983 el Cobierno transmitid una informacidn
sobre los dos casos de 1930 que el Grupo habfa sefialado por primera vez a su atencidn
el 29 de mayo de 1981 y, a peticidn del Cobierno, de nuevo el 19 de mayo de 1983, Il
Gobierno reiterd la informacidn que habfa transmitido el 31 de agosto de 1981 e hizo
observaciones sobre la naturaleza de los dos informes. Con respecto al primer informe,
el Goblerno sedald que, segin los familiarss, la persona desaparecida habia salido de
su casa ¥y no habia regresado nunca, y segin se dacia estaba detenida en la Fortaleza
de Coyotepe, un miliciano afirmaba haberia visto en la Zona Franca, y segin otra
informacidn se hallaba en otro pais. Con respecto 2 esas alegaciones, el Gobierno
declaré que la Fortaleza de Coyotepe va no se utilizaba para guardar detenidos, que
los milicianos no formaban parte de la policfa ni del ejército y que, por consiguiente,
no tenfan acceso a los centros de detencidn, y que si la persona se hallaba en otro
pais, deberfa pedirae a las autoridades de ese pafs que proporcionasen informacidn.
Con respecto al segundo caso, el Gobierno scfald que se daban dos fechas diferentes
para ladetencidn {junio de 1979 y 2 de enero de 1980), que no se mencionaban testigos
de la detencidn ni se daba una descripcidn de las personas supuestamente responsables
de la misma. £l Gobierno declard que en junio de 1979 estaba ain en el poder el
rdginen somocista y que en la parte del informe en que se afirmaba que la detencidn
habia tenido lugar el 2 de enero de 1980 en Estelf se indicaba también que la persona
habfa sido vista el mismo dfa en la "Zona Franca", en Managua, que estd a 140 km de la
zona rural de Esteli, por lo que el traslado en un solo dfa habrfa sido muy diffeil.

291. A continuacidn figura un informe estadfstico de los informes relativos a desapa-
riciones forzadas e involuntarias en Nicaragua de que se ha ocupado el Grupo de
Trabajo desde su creacidn:

I. Casoa transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo
(véanse los pdrrafos 85 a 37 supra) 137

II. Respueatas del Gobiernot

a) Total de respuestas recibidas del Gobierno relativas
a los casos transmitidos por el Grupo de Trabajo

\D
W Oy

b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 23/

et et ———

23/ Personas en libertad: 2
Personas en la cdrcel: 1.

El Gobierno declard que 65 de los casos habfan sido examinado por la Comisidn Inter-
americana de Derechos Humanos y que esa organizacidn ya no consideraba que correspon-
dierana personas desaparecidas; en 13 cazos al Gobierno no le constaba que la persona
hubiese side detenida.
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J. Filipoinas

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

92, Las actividades anteriores del Grupo de Trabajo en relacidn con Filipinas figuran
en sus dos informes precedentes 24/. Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo ha
transmitido informes de 59 desapE;iciones al Gobierno de Filipinas; 16 ¢asoa habrfan
ocurrido en 1983 y los demds en afios anteriores (uno en 1979, 11 en 1980, 15 en 1981

y 16 en 1982). Con respecto a algunos otros casos, el Grupo decidid pedir mds infor-
macidn a las fuentes o bizn considerd que no parecian estar comprendidos dentro del
dmbito de su mandato.

93. La mayorfa de los casos transmitidos se referfan a desapariciones en las zonas
rurales. MNo todos los informes contenfan deéscripciones tan amplias como las rela-
tivas a otros paises, pero mencionaban el nombre y el apellide de la persona desapa~
recida, la fecha y el lugar de la desaparicidn y en general contenfan informacidn
sobre la nacionalidad y 21 sexo de la persona desaparecida. En una cuarta parte de
los informes se indicaban las profesiones de las personas desaparecidas, tales ¢omo’
agricultor, contratista de obras, pescador, trabajador o comerciante; entre las per-
sonas supuestamente desaparecidas figuraban dos sindicalistas y un colaborador seglar
de la iglesia. En cuanto a las circunstangias de las desapariciones, en la mayorfa
de los casos la persona habfa sido detenida en su hogar, en su lugar de brabajo o
durante una incursién efectuada en la zona. En algunos casos, se daban detalles
acerca de las fuerzas militares o de la policfa responsables de la detencidn, tales
como la Policfa filipina, la Unidad Conjunta de Seguridad o el Grupo de Informacidn
Militar; en algunos casos se indicaban también los nombres de¢ las personas que manda-
ban el grupo. En otros casos, se sefialaba que las porsonas responizables de la deten=
cidn iban vestidas de paisano, que utilizaban vehfculos militares, o simplemente se
indicaba, segin las fuentes, que pertenecfan a las fuerzas armadas. Las gestiones
realizadas por los familiares ante las autoridades para averiguar el paradero de las
personas dgsapgrecidas no habfan dado r=sultado.

94. Con respecto a dos de las desapariciones ocurridas en 1983 (un sindicalista y
un colaborador lege de la iglesia), una organizacidn no gubernamental informé al
Grupo de Trabajo de que, después de la comunicacidn de su desaparicidn, las personas
habfan sido puestas a disposicidn de un tribunal y acusadas de delitos; el Gobierno
de Filipinas confirmé esta informacidn con respecto a uno de los casos.

95. Con anterioridad a la Jltima prérroga de su mandato, el Grupo de Trabajo habia
transmitido al Gobierno 201 casos de desapariciones; en la mayoria de esos casos se
suministraba informacidn sobre las circunstancias de la detencidn de la persona
desaparecida, el lugar de la detencidn y las fuerzas pdblicas que la habfan practi-
cado, vy en algunos casos se comunicaba la existencia de testigos. BEn 1982, el
Gobierno proporciond la siguiente informacidn sobre los casos transmitidos: 38 per-
sonas habian sido puestas en libertad, 5 estaban en libertad y se indicaban sus
ocupaciones, 2 se habian evadido de la cdrcel. En otros 7 casos, se informé§ de que

24/ E/CN.4/1435, pdrrs. 145 a 149; E/CN.4/1492, pdrrs. 131 a 137; E/CN.4/1492/
Add.l, pdrrs. 15 y 16; E/CF.4/1983/14, pdrrs. 87 a 90.
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la persona desaparecida habia fallecido y los responsables estaban procesados. En 36
casos se¢ habfan llevado a cabo investigaciones y se habfa demostrado que el Gobierno

no cra responsable. £l Gobierno comunicd que proseguian las investigaciones sobre 88 ca=-
sos y que informaria al Grupo sobre los resultados. Por ultlmo, el Gobierno pidlo mds
detalles sobre la identidad de 24 personas sefialadas como desaparechas, ya que los
detalles que se habifan facilitado sobre ellas eran insuficientes para permitir una
investigacidn. FEl Gobierno facilitd informacidn sobre la proteccidn juridica de los
dztenidos, sobre los recursos que los ciudadanos podfan ejercitar y sobre las dificul-
tades que presentaba llevar a cabo investigaciones en un pais tan grande y poblado

como Filipinags.

96, Desde su creacidn, el Grupo de Trabajo ha transmitido 260 informes de desapari-
ciones forzadas o involuntarias al Gobi:zrno de Filipinas, segin se indica en el
cuadro que figura al final de esta seccidn. Los ahos en que, segin los informes, se
produjeron esas desapariciones fueron los slguientes: en 1975, 7 casos;

en 1976, 46 casos: en 1977, 28 casos; en 1978, 32 casos; en 1979, 50 casos;

en 1980, 44 casos: en 1981, 21 casos; en 1982, 16 casos, y en 1983, 16 casos.

Informacidn y opiniones recibidas del Gobierno de Filipinas

97. Durante su 11¢ perfodo de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunid con el Repre-
sentante Permanente de Filipinas ante la Oficina de las Haciones Unidas en Ginebra,
quicn renovd el compromiso de su Gobiernoc de cooperar activamente con el Grupo y
declard que se informarfa al Grupo tan pronto como se recibiera la informacidn resul-~
tante de las investigaciones sobre los casos pendientes. En una carta de fecha 11 de
agosto de 1983, la Misidn Permanente de Filipinas ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra se refirid a los cuatro informes de desapariciones sedalados a la
atencidn de su Gobierno por el Grupo de Trabajo en 1983; una persona estaba en la
cdrcel v no se disponfa de informacidn sobre las otras tres, cuyos casos estaban
siendo investigados. Con anterioridad a su 112 perfodo de .gsesiones, el Grupo de
Trabajo, en una carta de fecha 28 de octubre de 1983, informd al Gobierno de Filipinas
de que desearia examinar en ese perfodo de sesiones cualquler informacidn que el Gobierno
quisiera enviar en relacidn con los casos que no se habian aclarado.

98. A continuvacidn figura un resumen estadfstico de los informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias en Filipinas de los que se ha ocupado el Grupo de Trabajo
desde su c¢reacidn:

I. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo dz Trabajo
(véanse los pdrrafos 92 a 96 supra) 260
Iz, Respuestas del Gobierno

a) Total de respuestas recibidas del Gobierno relativas
a casos transmitidos por el Grupo de Trabajo

(véanse los pdrrafos 94 y 95 supra) 205
b) Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 25/ 52

ITII. Casos aclarados por la informacidn recibida de fuentes no
gubernamentales 26/

25/ Personas detenidas y puestas en libertad: 38
Personas en libertad: 6
Personas detenidas: 1
Personas cuya muerte consta oficialmente: 7.

25/ Personas aprehendidas y encarceladas: 2.
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K. Uruguay

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

99. En sus tres primeros informes 27/, el Grupo de Trabajo informd a la Comisidn acerca
de las desapariciones forzadas o involuntarias en el Uruguay. Desde que se prorrogd

su mandato en 1983, el Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno del Uruguay informes
relativos a nueve desapariciones, tres de ellas ocurridas en el Uruguay y seis en la
Argentina. En los tres casos que, segliin se informa, ocurrieron sn el Uruguay, las
detenciones se realizaron en 1983; dos de estas personas fueron posteriormente puestas ,
en libertad y la tercera fue internada en una cdrcel uruguaya. En relacidn con las seis
desaparicionas que, segin se informa, ocurrieron en la Argentina, cinco de las personas
-fueron detenidas en 1977 y una en 1978, En cuatro de los seis casos, la persoha desapa-
recida fue vista, segin se informa, por personas que estuvieron recluidas en centros de
detencidén gue se hallaban bajo la autoridad de personal militar uruguayo y en dos casos
se tuve informacidn del traslado de la persona desaparecida al Uruguay.

100. Desde su creacidn, el Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno del Uruguay infor-
mes sobre la desaparicidn de 43 personas; 19 de esas desapariciones ocurrieron, segin se
ha alegado, en el Uruguay y 24 fuera de 2se pafs (22 en la Argentina y dos en el
Paraguay). ©Los afios en que ocurrieron esas desapariciones son: en 1974, 1;

en 1975, 2; en 1976, 11; en 1977, 16; en 1978, 7; en 1980, 2; en 1981, 1; y 3 en 1983.
Segin se informd, en los casos ocurridos fuera del Uruguay los desaparecidos eran de
nacionalidad uruguaya y habfan sido aprehendidos omantenidos en detencidn por fuerzas

de seguridad uruguayas. El Gobierno informé al Grupo de Trabajo de que las dos per-

sonas que, seglin se habfa comunicado, habian desaparecido en el Uruguay en 1980 se en-
contraban en prisidn.

101l. En 1983, el Grupo de Trabajo escribid al Gobierno del Uruzuay, examind la infor-
macién sobre desapariciones forzadas o involuntarias que se habfa transmitido a ese
Gobierno, vy solicitd la aclaracidn de los casos que ain no se habfan resuzlto. Los
casos no resueltos se referian a informes de la desaparicidn de 13 personas en el
Uruguay, de 22 uruguayos en la Argentina y dos uruguayos en el Papaguay. Se transmi-
tieron asimismo copias de los informes de las desapariciones, que contenfan informacidn
sobre la identidad de la persona desaparecida, incluso su profesidn, la fecha y lugar
de la desaparicidn, y, en general, las ¢ircunstancias de la detencidn; se informd que
las detenciones fueron realizadas por la Organizacidén para la Coordinacidén de las Opera-
ciones Antisubversivas (OCOA) y diversas unidades militares. En relacidn con los casos
ocurridos en la Argentina, se proporciond una lista de informes de diez personas que
declararon que habfan estado recluidas en centros de detencidn en la Argentina, que
oficiales uruguayos habfan participado en la detencidn de nacionales uruguayos en la
Argentina y en el funcionamiento de los centros de detencién, y que unos nacionales
uruguayos habfan sido trasladado de la Argentina al Ucuguay. Con respecto a los dos
uruguayos que desaparecieron en el Paraguay, el Grupo proporciond copias de informes

de tres personas que declararon que habian estado detenidas en la misma celda en el
Paraguay con las personas desaparecidas, que posteriormente fueron trasladadas

27/ E/CN.4/1435, pdrrs. 150 a 163 y anexo XVI; E/CN.4/1435/Add.1l, pdrr. 5;
E/CN.4/1492, pdrrs. 142 a 147 y anexo XVI; E/CN.4/1492/Add.1, parr. 18;
E/CN.4/1983/14, pirrs. 91 a 95.
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al Uruguay. En su carta, el Grupo de Trabajo observdé que algunos de los informes
mencionados de los ex reclusos habian sido tenidos en cuenta por el Comité de Derechos
Humanos cuando determind que unos oficiales uruguayos habfan participado en la deten-
cidn de un nacional uruguayo en la Argentina y en el traslado de esa persoha al
Uruguay.

Informacidn y opiniones recibidas de familiares de personas desaparecidas
y sus organizacionzs

102. El Grupo de Trabajo recibid de organizaciones de familiares expresiones de su
profunda preocupacidn por la indiferencia del Gobierno ante los hechos concretos y
debidamente documentadcs de las desapariciones. Los familiares se refirieron al

hecho de que, en octubre de 1976, el Gobierno anuncid que habfan sido detenidos 62 "sub=
versivos’, pero safalaron que posteriormente sdlo se habia llegado a determinar la iden-
tidad de 20 de ellos: expresarcn el temor de que en el caso de las 42 personas res-
tantes se tratase de los 42 nacionales uruguayos detenidos en la Argentina hasta

octubre de 1975 y cuyo paradero permanecia desconocido. Los familiares declararon

que, en realidad, hasta octubres de 1976 habfan sido detenidos un total de 62 uru-

guayos en la Argentina; posteriorments se reconocid oficialmente la detencidn de 20 de
ellos, ya que fueron trasladados al Uruguay, donde algunos fueron encarcelados y otros
puestos en libertad. El 20 de julio de 1976, el Alto Comisionado de las Naciones

Unidas para los Refugiados dirigid un llamamiento al Gobierno de la Argentina en

interés de los 19 refugiados uruguayos, entre 21los 14 que habian sido detenidos en

la Argentina y posteriormente encarcelados en el Uruguay. Los familiares esperan

que se investigue la identidad v la suerte de los 42 "subversivos" no identificados.

Su preocupacitn se sefiald a la atencidn del Gobierno en 1983.

103. Familiares de dos personas que habian desaparecido en 1975 y 1976 transmitieron
al Grupo de Trabajo dos documentos del Comité de Derechos Humanos que contenfan la
opinién del Comité de que las autoridades del Uruguay eran responsables de la deten-~
cidn de las personas desaparecidas; el Comité habfa pedido al Gobierno que tomase
medidas eficaces para determinar qué les habfa ocurrido. Los familiares declararon
que no se habfan tomado medidas y pidieron al Grupo de Trabajo que continuase su
examen de los casos a fin de cbtener la informacidn necesaria. El Grupo de Trabajo
transmitid estas peticiones al Gobierno en 198% y solicitd del Gobierno las opinio-
nes gue considerase oportunas.

Informacidn y opiniones recibidas del Gobierno del Uruguay

104. E1 Grupo de Trabajo informd a la Comisidn de Derechos Humanos en su 392 periodo
de sesiones acerca de la informacidn general y concreta recibida del Gobierno del
Uruguay en 1980, 1981 vy 1982 28/. El Grupo de Trabajo comunicd, entre otras cosas,
que el Gobierno habia p2dido que las desapariciones se considerasen en el contexto

de la.situacidn y las condiciones generales reinantes en el Uruguay durante el
perfodo de trastornos internos y declard que, al luchab contra la subversidn, las
fuerzas del Gobierno habian actuauo de conformidad con la ley y que todos los crimi-
nales hablan sido llevados ante tribunales y juzgados. El Gobierno, pidid que se

28/ E/CN.4/1985/14, pérrs. 95y 94.
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diese al problema de las personas desaparecidas su dimensidn real. De los 100 casos
aproximadamente denunciados, se informaba que Unicamente ocho o diez habian tenido
lugar en el Uruguay; con respecto a esos casos, el Gobierno estaba hacizsndo todo lo
posible para determinar el paradero de las personas pero negaba toda complicidad o
responsabilidad. Para los casos ocurridos fuera de) pafs, el Gobierno habia llevado
a cabo muchos esfuerzos para obtener informacidn y se habfa establecido una oficina
especial para ayudar a los parientes de las personas desaparecidas. Ademds de la
informacidn general, el Gobierno proporeiond la informacidn siguiente con respecto a
casos concretos que, segin informaciones, habian ocurrido en el Uruguay; se habfan
expedido Srdenes de detencidn para 11 personas a las que todavia se buscaba; tres per-
sonas se habfan inscrito en un hotel distante del lugar ¢l dfa de su supuesta desapa-
ricidn; una persona habfa abandonado el pafs; otra persona se habfa fugado de la
cdrcel; no se disponfa de informacidn sobre otras dos; y t:res personas gue, segin se
habfa afirmado, habfan desaparecido en 1980 y 1981, estaban en la prisidn.

105. Desde que se prorrogd su mandato en 1983, el Grupo de Trabajo ha recibido infor-
macidn del Gobierno del Uruguay en relacidn con tres casos de desapariciones que ocue
rrieron en 1983 y fueron transmitidos al Gobierno. El Gobierno informd al Grupo de
Trabajo que dos de esas personas habfah sido puestas en libertad y que la tercera
estaba en la cdrcel. En relacidn con una decisidn del Comité de Derechos Humanos
mencionada en una carta de un familiar que fue transmitida por el Grupo de Trabajo

al Gobierno del Uruguay, el Gobierno declard que habfa informado al Comité de

Derechos Humanos que la persona de que se trataba era buscada por haber sido acusada
de subversidén. Posteriormente, el Comité adoptd una decisidn que contenia expresiones
que fueron consideradas ofensivas por el Gobierno, el cual critied 2l Comité porque

en sus actuaciones desatendfa las normas de derecho aplicables a la presuncidén de culpa-
bilidad y el apresuramiento de su decisidn. El Gobierno continud cooperando con el
Comité, pero objetd las medidas concretas adoptadas porque no existfa un mecanismo de
revisidn para las dacisiones que en algunos casos se tomaban sin las garantfas usuales
en cuanto a las pruebas.

106. Durante su 120 perfodo de sesiones, el Grupo de Trabajo se reunid con el repree
sentante del Uruguay ante la Comisidn de Derechos Humanos, el cual recordd la plena
cooperacién que su Gobierno habfa prestado al Grupo de Trabajo desde su creacidn y
reiterd la voluntad de su Gobierno de continuar tal cooperacidn. El Grupo de Trabajo
pabfa logrado resultados importantes y Uruguay lo habfa apoyado en la Comisidn de
Derechos Humanos. En el pasado, el Uruguay habia suministrado la mdxima informacidn
posible acerca de los distintos casos presentados; la nueva peticidn del Grupo habfa
sido transmitida a las autoridades competentes del Uruguay y el Gobierno darfa su
respuesta lo mds pronto posible.

107. Cada caso individual era motivo de profunda preocupacidn para el Gobierno. En
los pocos casos que, segin informaciones, habfan ocurrido en el Uruguay y todavia no
habfan sido aclarados, la investigacidn segufa abierta. El Gobierno hal.a prestado
especial atencidn a los nacionales uruguayos que habfan desaparecido fusra del pafs.
Hasta la fecha, habfa 122 casos de esa categorfa no aclarados todavia y se habia
establecido una oficina especial en el Ministerio de Ralaciones Exteriores para
recibir los informes de los familiares y asistir en la bilisqueda de la persona desapa=-
recida. La oficina se ocupaba de los contactos por la vfa diplomdtica y asistfa a los
fagpiliares en los procedimientos tramitados ante los tribunales en el pafs donde se
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habfa producido la desaparicidn; en algunos .cascs los resultados habian sido positivos,
y se habia encontrado a la -persona desapareclda. Se- habia presentado..un arshivo comple-
to a la Comisidn Interamericana de Derechos Humangs en el que se indicaban las medidas
adoptadas por el Gobierno del Uruguay para proteger a-los. n301onales que . habian desapa—
recido en otios pafses.  Con respecto.a lag oeclaraclones de personas que. alegaban -que
habian :sido trasladadas al Uruguay desde ‘un pafs vecino, algunas de esas. declaraclones
3e habian fqrmulado después-de;que tales personas habian 'sido puestas en . 1ibertad y
habfan.ido.a Europa. Las personas -de que se trata.-habian sido detenidas en el Uruguay,
algunas . ‘habfan sido puestas-en libertad y -otras habfan sido acusadas y. Juzgadaskgpté
los tribunales; en-la actualidad, la mayoria. de ellas estaban.en- 11bertad. Habia que.
destacar'que en el dificil periodo del ‘terrorismo los .servicios de. sepuridad del.
Uruguay habian procedido a detener a -las personas de que se trataba y no.a hacevlas
desaparecer. Esos-gervicios no eran- responsables de”las;desaparzeiqnes,

108. A continuacién figuran un resumen estadistico de los informes sobre desapariciones
forzadas ¢ ‘involuntarias relativas al Urugiay de las cuales 3e ha ocupado el Grupo de.
Trabajo desde: su-creacidn:

I. Cazos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo.
{véanse los pdrrafos:99iy 100 supra) 43
II. Respuestas del Gobierno

a) Total de respuestas recibidas’ del Gobierno en rélacidn
don casos transmitﬁdos por el Grupo ‘de Trabajo o
{véanse los parrafos 104 v 105 supra) 24

b). Casos aclarados por las respuestas del Gobierno 29/. 6

:29/ Personas puestas en libertad: 2

Persoras detenidas y en prisién: 4.
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III. INFORMACION CONCERNIENTE A LAS DESAPARICIONES FORZADAS
O INVOLUNTARIAS EN SUDAFRICA Y NAMIBIA

109. Fn sus tres informes anteriores, el Grupo de Trabajo ha informadoc a la Comisidn
acerca de desapariciones forzadas o involuntarias en Suddfrica y Namibia, de los casos
transmitidos al Gobierno de Suddfrica y de la legislacidn sudafricana sobre la
materia 1/.

A. Casos transmitidos al Gobierno de Suddfrica

Suddfrica

110." Desde la prdrroga de su mandato en 1983, el Grupo de Trabajo transmitié al
Gobierno de Suddfrica, por carta de fecha 16 de diciembrede 1983, uncaso de desapa-
ricidn forzada o involuntaria que, segin se informa, ccurrid en dicho pais, acompafnada
de una solicitud dirigida al Gobigrno para que facilitase la informacidn que estimara
pertinente. Se trata de un estudiante, miembro del Congress of South African Students
(COSAS), que fue encarcelado durante cinco meses tras haber sido detenido en las mani-
festaciones efectuadas en 1981 en Port Elizabeth. Después de haber sido puesto en
libertad, ingresd en un hospital. Segin la informacidn recibida por el Grupo sobre
este caso, los exdmenes médicos practicades en el hospital demostraron que el estu-
diante habfa sido envenenado. A continuacidn, el interesado presentd una denuncia
contra el Minister of Law and Order (Ministro del Interior), junto con una demanda

de indemnizacidén de los perjuicios derivados de los malos tratos de que habfa sido
objeto durante su detencidén. Segin se indica, después de regresar el estudiante al
hospital, acompafiado de un amigo, desaparecid junto con su acompafiante.

111. Antes de la actual prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo transmitid al
Gobierno de Suddfrica informes relativos a tres despariciones en ese pafs. Una orga
nizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico
y Social proporciond detalles, obtenidos de familiares, sobre estos tres casos de
desapariciones forzadas o involuntarias ocurridos en Suddfrica en 1976, 1977 y 1978.
Tres hombres fueron detenidos por las autorldades sudafricanas en virtud de las
diversas disposiciones sobre seguridad nacional que se mencionan mds adelante. Se
puso en conccimiento de sus familias que las autoridades les habfan puesto en libertad,
peronunca mas se volvié aver a los tres hombres después de la detencidn. A pesar de
re...r (.8 peticiones formuladas por el Grupo para que se le comunique informacién
sobre estos casos, no se ha recibido ninguna respuesta del Gobierno.

Namibig_

112. Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha transmitido un informe
sobre una desaparicidén forzada o involuntaria que segin se afirma ocurrid en Namibia.
Una organizacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Econdmico y Social informd que la persona desaparecida era uno de los 25 detenidos

en agosto de 1980 por fuerzas de seguridad por sospechas de que ayudaba a las guerri-
llas de la SWAPO. En el informe se indicaba ademds que los familiares habfan inter-
puesto una accidén judicial ante el Tribunal Supremo de Windhoek a fin de esclarecer la
suerte de esa persona. Segin la informacidn que los familiares recibieron de la poli-
cfa, las guerrillas habfan secuestrado o dado muerte a una persona. 3in embargo, un
testigo declard que esa persona habfa muerto al ser torturada durante su detencién.

1/ E/CN.4/1435, parrs. 175 a 183%; E/CN.4/1492, pdrrs. 158 a 163; E/CN.4/1983/14,
pdrrs. 96 a 100.
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113. En sus informes anteriores, el Grupo de Trabajo examind la informacidn recibida
sobre la suspensidn de la vista de una causa por el Tribunal Supremo de Windhoek a
raiz de una peticién presentada por tres mujeres para determinar la suerte de sus
respectivos maridos que, segin sostenian, habian sido detenidos por las fuerzas de
policfia sudafricana. Por carta de fecha 21 de diciembre de 1980 se transmitid esta
informacidén al Gobierno de Suddfrica con la peticidn del Grupo de que se le comunicase
toda la informacidn que el Gobierno estimara conveniente. A pesar de la renovacidn de
esta peticidn en 1981 y en 1982, no se ha recibido ninguna respuesta.

114. En sus infcrmes anteriores el Grupo de Trabajo se ocupd también de informacio-
nes en el sentido de que las autdridades sudafricanas habfan detenido a personas en
los paises vecinos, las habfan transportado a Namibia y al negarse a reconocer las
detenciones,; habian provocado efectivamente la desaparicidn de esas personas. El caso
particular mencionado se rcferfa a unas 120 personas detenidas en Kassinga, en Angola
meridional, durante una redada efectuada en mayo de 1973 por las fuerzas sudafricanas;
se cree que estdn detenidas en un-canpamento cerca de Hardap Dam, en Namibia. Segin
la informacidn de que el Grupo disponia, estas personas fueron detenidas en virtud
del South West Africa Administrator General’s Proclamdtion Act AGY9, aunque esta ley
permite udnicamente la detencidn sin acusacidn durante 30 dias. Tampoco en este caso
se ha recibido respuesta del Gobierno de Suddfrica.

B. Disposicioneg legales

115. En el capftulo IV del primer informe 2/ del Grupo de Trabajo, se procurd exponer
las disposicioness de las leyes pertinentes que permiten sacar la conclusidn dé que la
legislacidn sudafricana prevé que "una persona puede ser encarcelada por la policfa
contra su voluntad en situacidn de incomunicacidn y sin que sus familiares tengan
derecho a recibir informacidn alguna®. Se publicd el andlisis realizado por el Grupo
sobre a3 legislacidn quc estaba entonces en vigor y se invitd reiteradamente al
Gobierno de Suddfrica a que indicara si ese andlisis y esas conclusiones eran exactos
y completos.

116. Entretanto, la Comisidn de legislacidn en materia de seguridad, dirigida por el
Presidente del Tribunal Supremoc Rabie, prepard su informe. A partir de entonces se
adoptd un nucvo estatuto sobre seguridad interna titulado Internal Securlty Act (Ne 74
de 1982), que reproduce gran parte de la legislacidn anterior mencionada en el primer
informe del Grupo de Trabajo; sin embargo, no se reproduce la definicidn de "terrorismo"
que figura en el articulo 2 de la Terrorism Act (N2 83 de 1976) citado en el pdrrafo 176
del informe del Grupo. La ley actual contiene nuevas y amplias definiciones de expre-
siones como "comunismo", en virtud de la cual se tipifican delitos y se restringe la
libertad de asociacidn; no obstante, esas cuestiones no quedan comprendidas en el man~
dato del Grupo de Trabajo. Lo que al Grupo incumbe determinar es la medida en que
todavia se puede incomunicar a las personas en virtud de leyes aprobadas de conformi-
dad con procedimientos rigurosamente parlamentarios.

117. La nueva “ey repite muchas de las disposiciones anteriores pero con enmiendas
que son significativas en el actual contexto. En primer lugar, se pueden restringir
los derechos de las personas que el ejecutivo considere subversivas, de modo que
tiznen que permanecer en algunos lugares determinados o abstenerse de trasladarse a
determinados lugares fartfeulo 19). En segundo lugar, el ejecutivo estd facultado
para encarcelar a cliertas vpersonas si estima que su reclusidn evitard que se cometan
algunos delitos o que se comprometa la seguridad del Estado o el mantenimiento de la
ley ¥ el orden (arciculo 28).

2/ E/CN.4/1435, pdrrs. 175 a 177.
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118. aAdemds, se pronfbe el acceso a las rersonas sometidas al régimen de restriccidn
de cerechos o de detencidn y nadie puede recibir informacidn oficial relativa a esas
personas ni informacidn transmitida por ellas. La ley establece ura junta de revisidn,
independiente del Gobierno e integrada actualmente por un magistrado jubilado del
Tribunal Supremo, un magistrado jubilado del Tribunal Regional y un abogado en ejer-
cicio de la profesidn, que tiene considerables facultades de intervencidn en favor de
las personas sometidas a las disposiciones de los artfculos 19 ¢ 28. Las disposicio-
nes contenidas en el parrafo 1 del artfculo 19 y en el pdrrafo 8 del artfcule 28
garantizan ademds reglamentariamente el acceso a la persona de que se trata por parte
de su representante legal (siempre que éste no figure también Yen la lista")., El
Grupo entiende que esto significa que una persona sujeta a esas medidas. puede al menos
utilizar dichas disposiciones para comunicar a su familia que estd detenida o sujeta
a un régimen de restricc.ones e informarle de su paradero.

119. Sin embargo, en dos articulos siguientes se faculta al ejecutivo para ordenar

la detencidn de perscnas, al parecer con mayores posibilidades de mantenerias incomu-
nicadas. E1 artficulo 29 autoriza la detencidn de personas a fin de interrogarlas durante
un periodo inicial de 30 dfas y, posteriormente, por periodos sucesivos sin limitaciones.
El articulo 31 trata asimismo de posibles testigos de 1la comisidn de algunos delitos con-
cretos contra la seguridad, aunque hay un limite para esa detencidn. que se determina

al concluir la causa criminal seguida contra el principal acusado o al terminar un plazo
de seis meses sin que se haya formulado una acusacidn contra esa persona. No obstante,
la persona sometida a interrogatorio o el testigo sélo pueden recibir durante su deten-
cidn la visita de un inspector de detenidos y cada 15 dfas ha de comparecer en privado
ante un magistrado y un-médico de distrito. Queda expresamente excluida la jurisdiccidn
de los tribunales para oraenar la libertad de estas dos categorias de personas.

120. La ley de 1982 no indica en qué medida las psrsonas detenidas o sometidas a res-
tricciones en virtud de los cuatro articulos ya mencionados podrdn (si es que pueden)
informar a sus familiar=s de su paradero. Aunque de conformidad con los artfculos 19

y 28 el representante legal puede transmitir al menos ese minimo de informacidn funda-
mental, los articulos 29 y 31 guardan silencio sobre este aspecto. Para el Grupo de
Trabajo es valioso contar con informacidn sobre la ley de 1982; desafortunadamente la
documentacién ha llegado demasiado tarde para que se analicen adecuadamente todas las
congsecuencias que son de interés desde el punto de vista del mandato del Grupo. Tampoco
se ha podido investigar hasta qué punto la Police Amendment Act, de 1980, asf{ como otras
disposiciones legales, impide efectivamente a los familiares conocer la suerte corrida
por las personas detenidas por actividades subversivas.
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IV. OTROS INFORMES DE DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS
EXAMINADOS POR EL GRUPO DE TRABAJO EN DIVERSAS FORMAS
Angola

121. Durante su 112 perfodo de sesiones, el Grupo de Trabajo examind informes envia-
dos por una organizacidn no gubernamental y por familiares de cinco presuntos desapa-
recidos en Angola a mediados de 1977. Esos desaparecidos eran un administrador, un
perito electricista y funcionario pdblico, un dirigente politico, un médico y un
pastor protestante. No tenian la nacionalidad angolefia ni la portuguesa. Los fami-
liares comunicaron que sus parientes fueron detenidos por la Organizacidn para la
Defensa Popular y por los Servicios de Informacidn y Seguridad de Angola (DISA).

Uno de ellos fue, por lo que se sabe, detenido en su domicilio y la familia de otro
de ellos tuvo ocasidn de ‘comunicarse con él en la cdrcel. Los familiares tuvieron
conocimiento por diversos conductos de que algunos de ellos habfan sido conducidos

a determinados centros de detencidn o comisarfas de policfa, mientras que otros
fueron, al parecer, trasladados de la cdrcel a un campo de trabajo o a un lugar
desconocido.

122, De conformidad con la prdctica establecida, el Presidente se dirigid por escrito
al Gobierno de Angola el 28 de octubre de 1983, poniendo en su conocimiento el mandato

y la finalidad humanitaria del Grupo, Por carta de 31 de octubre de 1983, el Presidente
en cumplimiento de la decisidn del Grupo, dio traslado al Gobierno de la informacidn
sobre los casos antedichos, con el ruego de que el Gobierno aportase cualquier infor-
macidn oportuna al respecto. Se invitd al Gobierno de Angola a que enviara un repre-
sentante al 122 periodo de sesiones del Grupo de Trabajo vy a que facilitara la infor-
macidn que estimase oportuna en esa misma ocasidén. Hasta la fecha no se ha recibido
respuesta de ese Gobierno.

Brasil

123. En 1981, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno del Brasil informes recibido
de familiares sobre siete casos de desapariciones forzadas o involuntarias que, segun
se indicaba, habfan ocurrido en los afios 1970 a 197415/. De los desaparecidos, tres
eran estudiantes, uno maestro, otro programador de computadoras, otro empleado piblico
y otro pertenecia a la Marina. Algunos informes contenfan informacidn procedente de
antiguos presos o confirmaciones oficiosas de que el desaparecido estaba retenido por
las autoridades. El Gobierno comunicd que tres de los desaparecidos habfan sido juz-
gados en rebeldfa por tribunales militares y quelos demds habfan resultado no tener
antecedentes penales. El Gobierno declard también que un tribunal de primera instancia
habfa admitido la responsabilidad del Estado por la desaparicidn y reconocido a los
familiares el derecho a indemnizacidn, siendo recurrida la sentencia.

124. Desde la prérroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha reiterado su peticidn

de cualquier nueva informacidén de que se pueda disponer; el Grupo solicitd en particu-
lar informacidn sobre cualquier progreso realizado en relacidn con los informes que
contenfan declaraciones concretas en el sentido de que una persona habfa sido detenida
en determinadas localidades. Por carta de fecha 3 de junioc de 1983, el Representante
Permanente del Brasil ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra manifestd que

1/ E/CN.4/1983/14, pdrrs. 102 a 104.
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adin no habfa .sido posible determinar el paradero de los presuntos desaparecidos en el
Brasil. Sin embargo, los elementos aportados por el Grupo de Trabajc sohre esas per-
sonas siguen siendo tenidos en cuenta por el Gobierno del Brasil y toda informacién *
resultante de la inyestigacidén en curso serd puesta debidamente en conocimiento del
Grupc de Trabajo.

125. Por carta de fecha 10 de noviembre de 1983, el Representante Permanente del
Brasil ante la Ofieina de las Naciones Unidas en Ginebra, comunicd que no se habian
producido novedades en la situacidn y que el recurso de la sentencia antedicha segufa
pendiente ante los tribunales.

Chile

126. En 1981, el Grupo de Trabajo puso en conocimiento del Gobierno de Chile que
dos ciudadanos chilenos que se disponfan a entrar en Chile con documentacidn falsa
habfan sido detenidos el 19 de febrero de 1981 en la frontera argentina 2/. No se
ha recibido respuesta alguna del Gobierno a ese respecto.

127. El Grupo de Trabajo viene ocupandose desde su primer periodo de sesiones de la
proteccidn de particulares que le presentan informacidn sobre desapariciones forzadas
o involuntarias. A ese respscto, el Presidente del Grupo de Trabajo dirigid una carta
al Representante Permanente de Chile ante la Oficina de las Naciones Unidas en.Ginebpra,
con fecha 12 de agosto de 1983, en la que se referia a los informes recibidos por el
Grupo de Trabajo de que la Sra. Cecilia Rodriguez, miembro del Comité Ejecutive de la
Federacidn Latincamericana de Asociaciones de Familiares de Detenidos y Desaparecidos
(FEDEFAM), habfa sido detenida el 2 de febrero de 1983, cuando se disponia a tomar un
avidén para Eurocpa. El Presidente sefiald que la FEDEFAM habia facilitado al Grupo de
Traba jo informacidn sobre desapariciones forzadas o involuntarias y que el Grupo habia
tenido conocimiento de que uno de los objetivos del viaje de la Sra. Rodriguez era
procurar que el Grupo recibiera mds informacidn. El Presidente expresd la inquietud
del Grupo de Trabajo.al respecte y dijo que el Grupo agradeceria al Gobierno toda
informacidén que tuviere a bien remitirle.

128. En carta de fecha 20 de septiembre de 1983, el Representante Permanente de Chile
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra acusd recibo de la carta antedicha

y manifestd que las autoridades nacionales competentes habfan tomade debida nota de .
su contenido. El Representante Permanente informd al Presidente del Grupo de que- la
Sra. Rodriguez habia sido puesta incondicionalmente en libertad por la Corte de
Apelaciones y de que se encontraba en libertad.

Repuiblica Popular Revolucionaria de Guinea

129. En el tiempo transeurrido desde su creacidén, el Grupo de Trabajo ha transmitido
al Gobiermo de la Republica Popular Revolucionaria de Guinea informacidn recibida de
familiares sobre desaparicidn de ocho personas en Guinea 3/. Los-desaparecides habian
sido detenidos en su domicilio, en recintos militares, en su lugar de trabajo o en un
puesto de policfa de fronteras; en algunos casos la detencidn habfa sido presenciada
por una o mds personas.

2/ E/CN.4/1492, pdrrs. 63 y 64.
2/ E/CN.4/198%/14, pdrrs. 112 a 115.
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130, En 1982 el Grupo de Trabajo tuvo conocimiento de que los familiares habfan reci-
bido una declaracidn del Parlamento Europeo en el sentido de que el Gobierno de Guinea
habfa comunicado que sietz de los desaparecidos habfan sido ejecutados y que uno se
habfa fugado. Los Tamiliares indicaron que esa informacidn era vaga, que no se daban
fechas exactas y que tres de las personas habilan sido ejecutadas con anterioridad a la
fecha de la supuesta detencidn. Los {amiliares comunicaron también que el Gobierno

de Francia habia recibido del Gobierno de Guinea una informacién diferente a la reci-
bida por el Parlamento Europeo. La fecha de ejecucidn era distinta en cuatro casos

y en un caso el Cobiernoc de Guinea habia comunicado que la persona se habia evadido

de la prisidn en 1971; en realidad, el desaparecido habia sido jefe de gabinete del
Ministrc de Relaclones Exteriores durante 1971 y hasta agosto de 1972.

131. El CGrupo de Trabajo se ha dirigido repetidamente al Gobierno de la Repiblica
Popular Revolusionaria de Guinea piciéndele que confirme y aclare la informacidn
que, segin se informa, proporciond al Parlamento Europeo y al Gobierno de Francia.
El Grupo de Trabajo ha escrlto también a los familiares de los desaparecidos para
averiguar si han recibido alguna ulterior informacidn.

Repuiblica Isldmica del Irdn

132. En su informe presentado a la Zomisidn de Derechos Humanos en su 382 periodo

de sesiones 4/. ¢l Grupo de Trabajc manifestd que habia transmitido al Gobierno del
Irdn en 1982 informacion sobre 16 casos de presuntas desapariciones, entre ellas las
de dos muchachas que fueron sacadss de la escuela por agentes de la autoridad en 1981.
De esos 16 desaparecidés, se informa que 11 fueron detenidos en un domicilio particu-
lar de Teherdn el 21 de dgosto de 1980; otro desaparecid, segin se informa, en 1980,
y dos mds en 1979. En su octavo perfodo de sesiones en 1982, el Grupo de Trabajo se
reunid con el Encargado de Negocios interino de la Misidn Permanente de la Repiblica
Isidmica del Irdn, quien manifestd que la informacidn transmitida al Gobierno de su
pafs no era lo suficientemente detallada y que habria que completarla mds para que
ese Gobierno pudiera procéder a una investigacidn eficaz. Se ha tratado de obtener
esa informacidn de la fuente de los informes.

133.° Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido nuevos infor-
mes sobre desapariciones forzadas o involuntarias de personas, nifos inclusive, en la
Republica Isldmica del Irdn. En relacidn con algunos de estos informes, el Grupo de
Trabajo decidid solicitar mds informacidn de sus comuhicantes, mientras que, con: res-
pecto a otros casns, el Grupo estimd que no parecian ser de su competencia.

Marruecos

134. En su informe a la Comisidén en su 392 periocdo de sesiones, el Grupo de Trabajo
declard haber transmitido al Gobierno de Marruecos la informacidn recibida de familia-
res de siete presuntos desaparecidos en los afies 1972 a 1974; tres de ellos (hermanos)
fueron al parecer detenidos en su domicilio en la misma fecha en el afio 1973, y 'de los
otros cuatro se sabe que han desaparecide de la carcel 5/.

4/ E/CN.4/1492, pdrrs. 114 a 117.
5/ E/CN.4/1983/14, pdrrs. 122 y 123,
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135. En carta de fecha 20 de junio de 1983, el Gobierno de Marruecos informé al
Grupo de Trabajo de los resultados de sus investigaciones. Con relacidn a la des-
aparicidén notificada de tres hermanos que, segun se dijo, habian sido detenidos el
mismo dia en su domicilio, el Gobierno manifestd que se habia buscado en los archi-
vos de los. juzgados, del Ministerio de Justicia y de las carceles, sin que se hubiera
encontradg ningin sumario penal ni ningun otro tipo de procedimiento judicial contra
los hermanes. En opinidn del Gobierno, habria que buscarlos fuera del pafs. El
Gobierno manifestd que otros dos individuos habfan sido condenados por los tribuha-
les a 20 afios de reclusidn por delitos contra la seguridad del Estado; otro fue con=-
denado a muerte en rebeldfa y adn se le busca. Por \ltimo, el séptimo de esos indivi-
duos resultd absuelto en 1973. De conformidad conel procedimiento establecido, esta
informacidn fue puesta en conocimiento de los familiares de los desaparecidos.

136. Con posterioridad a la prolongacidn de su mandato, el Grupo de Trabajo recibid
informes de tres desapariciones ocurridas en Marrueecos, enviados por familiares de
los interesados, Uno de ellos era dirigente de un sindicato estudiancil y fue déte-
nido presuntamente en presencia de testigos a su regreso a Marruecos de unas vacacio-
nes en junio de 1981; 15 dfas después del incidente, un diario marroqufi confirmé al
parecer los pormenores del dfa y lugar de su detencidn. Los familiares dicen haber
recibido informacidn de los lugares en que permanecid detenido consceutivamente.
Otros dos estudiantes fueron detenidos, segin se comunica, en 1983, uno en enerc y
otro en febrero: el primero fue presuntamente detenidc en presencia de testigos,

en el domicilic de un amigo junto con un individuo que pozteriormente fue puesto en
libertads; la familia informd que con anterioridad a lz detencidn se les habia inte-
rrogado, sobre su presunta participacidn en una huelga y en manifestaciones de estu-
diantes. El segundo estudiante fue detenido en su domicilio en presencia de tes-
tigos por agentes de la policia judicial que ‘se acreditaron como tales (se incluid

el nombpre de uno de ellos asi como el numero de matricula del ‘vehiculo utilizado);
los familiares dicen haber recibido informacidn del lugar en que este individuo
estuvo detenido entre febrero y abril de 1983, Conforme a la prdctica establecida,
estos informes se transmitieron al Gobiernsc de Marruecos con el ruego del Grupo de
Trabajo de gue se le enviase cualquier informacidn que se considerase pertinente.

Paraguay

137. En su informe al 372 perfodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos, el
Grupo de Trabajo declard hrber tenido conocimiento de muchos casos de desapariciones
forzadas o involuntarias en las iue habian intervenido presuntamente agentes de las
fuerzas de seguridad de mds de un pafs 6/. Entre esos casos, el Grupo de Trabajo
menciond un informe relativo a un ciudadanc uruguayo presuntamente secuestrado en el
Paraguay, conducido a la Argentina en un avidn militar argentino y posteriormente
trasladado al Uruguay.

138, Durante 1983, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno del Paraguay cinco
informes de desapariciones forzadasz o involuntarias. De esas cinco desapariciones,
cuatro ocurrieron, segin se informa, en Asuncidn, Paraguay, y una en ia Argentina.
En este dltimo caso, se dice que el desaparecido era de nacionalidad paragraya y fue
trasladado d= la Argentina al Paraguay; se dice que fue visto por un testigo en un
centro de detencidn del ejército en el Paraguay vy luego trasladado a un destino

5/ E/CN.4/1983/14, pdrrs. 122 y 123,
6/ E/CN.4/1435, pdrr. 173 y E/CN.4/1435/Ada.1, pdrr. 4. |
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desconocido. Ademds, con relacidn a este caso, familiares del desaparecido informan
haber sido detenidos en el Paraguay unos dfas después de la detencidn del desaparecido
en la Argentina; declaran que se les mantuvo en centros de reclusidn secretos en el
Paraguay, donde se les interrogd sobre las actividades del desaparecido. De los cuatro
casos que al parecer se han registrado en el Paraguay, uno de los desaparecidos es un
ciudadano uruguayo y los otros tres son ciudadanos argentinos; los cuatro fueron
trasladados, segin se afirma, a sus paises respectivos después de un perfodo de deten-
cién en el Paraguay.

139. En relacidn con los casos antedichos de cuatro detenidos en el Paraguay, el
Grupo de Trabajo transmitid ademds al Gobierno de ese pafs un informe de dos indivi-
duos que declaranhaber estado detenidos en la sede de la policia de investigacidn en
Asuneidn, Paraguay, donde compartieron una celda con los cuatro desaparecidos. Segin
los informantes, esos cuatro desaparecidos fueron trasladados a sus pafses respecti-
vos ~ (uno al Uruguay y tres a la Argentina) custodiados por personal de las fuerzas
de seguridad de esos paises, y la policfa paraguaya anoté en sus ficheros su puesta
en libertad. Los informantes son dos ciudadanos paraguayos que declaran haber sido
detenidos en Misiones, Argentina, y entregados a la policia paraguaya en la frontera
entre la Argentina y el Paraguay, aunque la policia argentina hizo constar su puesta
en libertad en la Argentina en el momento de efectuarse el traslado.

140. El Grupo de Trabajo ha recibido informacidn de familiares de desaparecidos de
nacionalidad paraguaya, "quientes declaran que es diffcil obtener informes sobre des-
apariciones en el Paraguay por parte de los familiares, porque el miedo les impide
ponerse en contacto con organizaciones internacionales. Asimismo informan que en
los casos ocurridos en la Argentina, loa desaparecidos fueron probablemente devuel-
tos al Paraguay, como ha ocurrido con algunos que han sido vistos en centros de deten-
cidn de ese pais.

141. En uma nota verbal de fecha 20 de enero de 1981, dirigidaal Presidente del
Grupo de Trabajo, el Gobierno del Paraguay indicaba explfcitamente que no tenfa nada
que objetar a que el Grupo de Trabajo tuviese acceso a toda informacidn pertinente
que pudiere haber sido remitida por el Gobierno a la Comisidn de Derechos Humanos en
virtud del procedimiento establecido por la resolucidn 1503 (XLVIII) de 27 de mayo
de 1970 del Consejo Econdmico y Social. No se tiene noticia de que el Gobierno del
Paraguay haya enviado informacidn alguna relativa a estos casos con arreglo & ese
procedimiento.

Republica Arabe Siria

142. Durante 1982, el Grupo de Trabajo transmitié al Gobierno de la Repdblica Arabe
Siria informacidn sobre tres desapariciones que se dice ocurrieron en 1980 7/. Uno

de los informes se refiere a un médico al que se dice se le citd a la Oficina de direc-
tores de prisiones en Homs, donde quedd detenido; una semana después de su detencidn,
fue trasladado a un paradero desconocido. El segundo caso se refiere también a un
médico que fue detenido y acusado de pertenecer a la Hermandad Musulmana y de trabajar
para ella; desde su detencidén se desconoce su paradero. El tercer informe se refiere

a un estudiante detenido al parecer por agentes de seguridad junto con otros dos estu-
diantes, en su domicilio, en agosto de 1980; se dice que fue trasladado a una prisidn
determinada.

1/ E/CN.4/1983/14, pdrr. 125.
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143. Con posterioridagd a la prolongacidn de su mandato, el Grupo de Trabajo ha
entrado en contacto con el Gobierno de la Repiblica Arabe Siria para solicitar
toda informacidn gque pudiera enviarle sobre estos easos. Hasta la fecha no se ha
recibido de ese Gobierno ninguna informacién al respecto.

Zaire

144. Durante los afios 1981 y 1982, el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de
Zaire informes sohre la desaparicidn forzada o involuntaria de 15 hombres presunta-
mente ocurride en 1975 (ecinco personas), 1977 (una persona), 1978 (dos personas), 1979
(una persona) y 1981 (seis personas) en la regidn de Bas-Zaire, en las zonas meridio-
nales de Kivu o en Uvira; se informd que en algunos casos las detencicnes freron
practicadas por soldados u oficiales de informacidn militar 8/. Ea la mayorfa de los
casos, el decenido fue presuntamente trasladado a un centro ae detencidn designado
por su acmbre y en un caso un detenido al mismo tiempo que el desaparecido informé
haber compartidc la prisidn con éste hasta que fue pnuesto en libertad. Una organi-
zacidn no gubernamerntal informdé posteriormente al Grupo de Trabajo de la liberacidn
de dos personas (detenidas en 1977 y 1981 respectivamente). En 1982, el Grupo de
Trabajo se reunid con un representante del Gobierno que manifestd el interés del
Gobierno en colaborar con el Grupo de Trabajo para aclarar el caso.

145. Desde que se prolohgd su mandato, el Grupo de Trabajo ha seguido solicitando
informaecidn del Gobierno del Zaire y en su 119 perfodo de sesiones. el Grupo se
reunid con el Representante Permanente de la Repiblica del Zaire ante 1z Oficina

de las Naciones Unidas en Ginebra, quien manifestd que su Gobierno estaba dispuesto
a facilitar ulterior informacidn sobre los casos de referencia. En ung carta de
fecha 19 de agosto de 198%, el Representante Pzrmanente de la Republica del Zaire
transmitia al Grupo de Trabajo una comunicacidn escrita del Secrefario de Estadc
del Deparizmento de Asuntos Exterioresde la Republica del Zaire. El Gobiermo mani-
festd que no habfz casos de desaparicidn en el Zaire, que esa prictica no se utili-
zaba sino que mds bien se aplicaban medidas de perddén y clemencia a los.individués
que ponian en peligro la seguriiad del Estado. Se hacfa referencia a una ley de
amnistfa de 21 de mayo de 1983 en virtud de la cual no habfa a la 5azdn en Zaire
prescs pgr delitos de opinidn. El Gobierno declaraba que las auloridades competen-
tes examinarian cualquier otra informacidn objetiva disponible.

Otras cugsticnes

146. En su informe a la Comisidn de Derechos Humanos en su 392 perfodo de sesiones 9/
el Grupo de Trzbajo informd haber adoptado un procedimiento subsidiarioc aplicado para
tramitar algunos casos de presuntas desapariciones, no mencionadas en el informe, con
cardeter extraoficial. FEste procedimiento se aplicd a discrecidn del Grupo con objeto
de facilitar la solucidn de casos en los que se solicitaba una intervencidn rdpida que
podrfa salvar una vida o al menos normalizar una detencidn. Desde la prolongacidn de
su mandate, el Grupo de Trabajo ha vuelto a aplicar este procedimiento. 4 este res-
pecto, cabe mencionar las gestiones ante tres gobiernos, en relacién con un total de
unos 40 informes de desapariciones; es de esperar que el diflogo asf establecido con
ellos permita obtener regultados adecuados.

8/ EICN.4/1983/14, pdrr. 126,
9/ E/CN.4/1983/14, pdrr. 129.
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V. CONSECUENCIAS DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS
PARA LA FAMILIA DE‘LAS VICTIMAS

147. El Grupo de Trabajo ha recibido uiterior informacidr sobre las consecuencias

de las desapariciones para la familia de las viecimas y en particular para 1os hijos.
Otros capftulos del presente informe contieren informacidn sobre el trato de las pro-
piac personas desaparecidas y enel capftulo VI se hace una descripcidn de los derechos
de la vietima violados por la desaparicidn, pero el creciente volumen de informacidn
sobre las consecuenciasque las desaparliciones tienen para los hljos merece especial
consideracién., Varlos estudios recientes sobre el tema de los rifios ¥y laz desapari-
ciones, en particular los presentados a: Cuarto Simposio Nacionel de Pedra*ris Social,
celebrado en Buer.os Aires (marzo de 198%) contieren una serie de observaciones resp;ctc
a la familia basadas en investigsciones. El Grupo de Trabajo trata de resumir a con-
tinuacidn algunas de las observaciones formuladas. El eprtado psizoldgico de una fami-
lia despuds de la desaparicida de un pariante prede deseribirse como un "shock perma-
nente", es decir, un estado de cricis latente y prolongauo, caractzrizado por la angus-
tia, el dolor, la incertidumbre y la pdsyueda iandefinida del ser cuerido. Los nifios
participan de un modo directo o indirecto en cada uno de lnos womentos que van constit i-
yendo el progresivo proceso de desestiructuracidr familiar bajo el signo del miedo, 1=
injusticia, el silencio y la agresidn permaanente de ciertos grupos de le sociedad. Son
innumerables los cambios en la vida familiar ccmo consccuencia de una desaparicidn:
falta de recursos econdmicos, particulzrmente en familias asodestas que dependian del
sueldo de la persong debapar eida; vensidn psicoldgica permanenie, que algunas veces
provoca ofros problecmas de salud entre lus miembros de lz familia:; cambios en el empleo
del tiempo, ya que se dedica riucho tiempo a la ousqueda de la persona desaparecida;
frecuente soledad y falta de ayuda a los pifios (por ejemplo, una madre de ocho hijos
cuyo padre desaparece; se olvida de acompafiar a su hijo, para pasar un examen, ¢l

nifio pierde su afio escolar); inestabilidad sacial‘y,JQrgdica (falta de proteccidn
social y jurfdica por parte de las instibuciones gupernamentales).

148. Desde el punto de vista del hijo la situacidn se na descrito de la sigaiente
forma: el hijo se siente desamparado; nc recibe una respuesta social a su angustia
("nadie hace lo que su sentido de justicia le dice que deberia hacerse";. Sabe que

sus erechos son violados aungue no pueda descrioir coos derechos. Esto puede condu-

cir a un rechazo de la sociedad, negacidn de su validez (indiferencia), negacidn de

la eficacia de la justicia y de la ley, que a su vez puede conducir al hijo a tomarse
la justicia por su mano o a buscar una evssidn mediarte la droga o 21 alcohol. EIL
estado psicoldcico del hijo puede describirse como* un sencimiento de abandono, el
sindrome del nifioc marginalizado; tensidn prclongada y permanente: cl sfndrome del nific
maltratado. Muchos hijos de padres desaparecidos presentan sintomas del "sfndrome del
abandono". Las caracteristicas de este sindrome son. repetvdas 1nf°ccioﬁes modifica~-
ciones del desarrolio y trastornus psicuicos La sensacidn de haber sido abandonadc

va acompafiada de un estado general de confusidn, que dificulta los trabajos intelectua-
les tales como el andlisis y la sintesis. En el casc de lus hijos de personas desapa-
recidas, la marginalidad puede producirse a tres niveles distintos: a) marglnalldad
dentro de su propia familia: 3nferpwutauvoaeﬁ cortradictorias de la desaparicidn y

del propio fendmeno pueden provocar una divisidn dent-c de la famllia y la separie-
cidn prolongada de las personas afectivamente vincvladas al rifio aumenta el sentimiento
de abandono de éste; b) la famiiia de) »iAo impone algunas veces una cierta "margina-
lidad" o aislsmiento que pratende son para "protegerlo®; y ¢) ia marginalidad impuesta
por la actitud oficial y por lo reaccidn piblica y social ante las circunstancias origi-
nales de la desaparicidn, que zuments la sensacidén de sentirse diferente y rechazado.
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149. Se observa también una tensidn prolongada y permanente. El nifio cuyos padres
han sido detenidos en casa o en su presencia ha sufrido un terrible impacto emocional
(angustia, temor, impotencia ante la violencia). Con frecuencia toda la familia ha
sido sometida a la misma tensidn y no puede por lo tanto ayudar al nific. Esa tensidn
aguda puede producir una prolongada inhibicidn. La profundidad y la duracidn de la
tensidn produce diversas reacciones que a menudo se manifiestan en una actitud de
desesperacidn. Ademds, muchos hijos de padres desaparecidos muestran sintomas del
sfndrome del nific maltratado, particularmente si presenciaron la detencidén de sus
padres. En estos casos, los nifios son reservados y evitan el contacto con adultos;
se sienten permanentemente en peligro y desesperados (esto se obseprva fdcilmente
cuando estdn en un consultorio médico).

150. En general, el miedo es la emocidn predominante en la vida de estos nifios.
Afecta todas sus relaciones personales. Sienten una profunda impotencia, vulnerabi-
lidad e inseguridad. El proceso psicoldgico necesario para aceptar la pérdida de

un ser querido estd bloqueado y se encuentran en un estado permanente de "pesadumbre
continua™. Esos nifios tienen también problemas de aprendizaje y dificultades fisico-
motoras, tales como pérdida de la habilidad adquirida previamente en actividades
corrientea.
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VI. DERECHOS HUMANOS ESPECIFICOS DENEGADOS COMO CONSECUENCIA
DE LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS: DERECHOS
ESPECIALES DE LOS HIJOS Y LAS MADRES

151. El Grupo de Trabajo desea recordar a la Comisidn el capituloc de su segundo
informe 1/ relativo a los dergchos humanos violados por las desapariciones forza-
das o involuntarias, que se reproduce a continuacidn. Este capftulo fue el resul-
tado de un estudio general y sigue censervando su validez.

152. La informacidn reflejada en el presente informe muestra que las desapariciones
forzadas o involuntarias de personas pueden suponer la denegacidn o la vioclacidn de
muchos y muy diversos derechos humanos de la propla victima o de su familia, tanto
derechos civiles y pol{ticos como derechos econdmicos, sociales y culturales. En lo.
tocante a la persona que desaparece forzosa o anvolUntar;amente se pueden ehumerar
como derechos humanos principales que se le deniégan los siguientes:
a) El derécho a la libertad y seguridad de la persona 2/. Este es el princi-

pal derecho humano que deniega el hecho mismo de la desaparicidn forzada

o involuntaria. Otros derechos conexos que resultan también afectados

son el de no poder ser arbitrariamente detenido ni preso 3/; el derecho

a un juicio imparcial en materia penal 4/ y el derecho al “reconocimiento

de su personalidad jurfdica ante la ley 5/.

b) El derecho a un régimen humano de detencién y a no ser sometido a tortu-
ras ni a penas o tratos crueles, inhumanos o degradantes éj. Parte de la
informacidén que el Grupo tiene ante si trata de las condiciones de deten-
cidn, incluidos los malos tratos, de que han sido victimas los desaparecidos.

1/ E/CN.4/1492, capitulo V.,

2/ Véase la Declaracidn Universal de Derechos Humanos, artfculo 3; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Polfticos, articulo 9; la Declaracidén Americana de
los Derechos y Deberes del Hombre, articulo I; 1la Convencidn Americana sobre Derechos
Humanos, artfeculo T7; y la Convencidén Europea sobre Derechos Humanos, articulo 5.

3/ Véase la Declaracién Universal de Derechos Humanos, artfculo 9; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Pollticos, articulo 9; la Declaracidn Americana ce
los Derechos y Deberes del Hombre, articulo XXV; la Convencidn Americana sobre Derechos
Humanos, artfculo 7; y la Convencidén Europea sobre Derechos Humanos, artfculo 5.

4/ Véase la Declaracidn Univorsal de Derechos Humanos, articulos 10 y 11, el
Pacto Internacional de Derechos Civiles v Pollticos, artfculo 14; la Declaracién
Americana de los Derechos y Dcberes cdel Hombre, artfculos XVIIT y XXVI; la
Convencidn Americana sobre Derechos Huranos, articulo 8 y la Convencién Europea
sobre Derechos Humanos, articulo 6.

5/ Véase la Declaracidén Universal de Derechos Humanos, artfculo 6; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, articulo 16, la Declaracidn Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre, articulo XVII; y la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos, artfculo 3.

6/ Véase la Declaracidn Universal de Derecchos Humanos, artfculo 5; el Pacto
Internacional de Derechos Civiles vy Politicos, articulos 7 y 10; la Declaracidn
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, articulo XXV; la Convencidn Americana
sobre Derechos Humanos, artfculo 5; y la Convencién Europea sobre Derechos Humanos,
art{culo 3.
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c) El derecho z la vida 1/. Parte de la informacidn recibida por el Grupo
irdica que 3e puede haber dado muerte a la persona desaparecida durante
u decencidn.

153. Las desapariciones de la indole que tiene en estudio el Grupo representan
también una violacidn de algunas de las "Reglas Minimas para el Tratamiento de los
ReclusosY aprobad s por el Consejo Econdmico y Social en su resolucidn 663 C (XXIV)
de 31 de julio de 1957 8/a Las siguientes reglas de cardcter general afectan la des-
aparicidn forzada o involuntaria de personas debide a que, en virtud de la regla 4,
son aplicables a todas las categorfas de reclusos, criminales o civiles, en prisidn
preventiva o condecnados. incluso a los que sean objeto de '"medidas de seguridad”; la
regla 7 que exige que se lleve al dfa un registro detallado de cada detenido; la
regla 37, que requiere que los reclusos estén autorizados a comunicarse con su fami-
Iia; y 24 regla 44, que requiere que, en caso de fallecimiento del recluso o de enfer=-
medad grave se informe inmediatamente al cdnyuge o al familiar mds cercano y concede
al recluso el derecho a comuuicar inmediatamente a su familia su detencidn o su tras-
lado a ctro establecimiento. La regla 92, que se aplica a las personas detenidas que
todavia n» han sido juzgadas, reconoce al acusado el derecho a comunicarse con su
familia y a informarls inmediatamente de su detenciédn.

154. S5i bien ce puedc decir que cstos son los principales derechos humanos de la
paracna que sufre desaparicidn forzada o involuntaria, leyendo la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos y los Pactos Internacionales de Derechos Humanos se advierte que se
violan en mayor o menor grado todos los derechos humanos fundamentales de esas perso-
nas Se ha mostrado al Grupo una inquietud especial respecto del derecho a la vida

de fcmllla 2/ de las victimas de desaparicidn ferzada o involuntaria y de sus familia-
res. Cuando s2 trata de una mu jer embarazada, un nifio o un refugiado que sufren desa-
paricidn forzada o involurlaria, se violan también derechos especificamente reconoci-
dos en lcs instrumentos Lnlernecionales de derechos humanos, por ejemplo, el derecho

de todo nifio a medidas de proteccidn 10/. Un examen de los derechos econémicos, socia-
les v culturales garantizados por lo8 diversos instrumentos internacionales de derechos
humanes demuestra que la mayor parte dec ellos se deniegan en mayor o menor grado cuando
ge © oduce una deseparicidn forzada o involuntaria. r

—————

7/ Véase 17 Declaracidn Universal de Derechos Humanos, artfculo 3; el Pacto
Interntzclonal de Nerechos Civiles y Polfticos, artfculo 6; la Declaracién Americana
de Loz D~vechos y Deberes del Hombre, articulo I; 1la Convencidn Americana sobre
Deraechos Humanos, zrticulo 4; y la Convencidn Europea sobre Derechos Humanos,
articulo 2.

8/ Vésse la publicacidn de las Maciones Unidas, N© de venta 56, IV.4.

9/ Véase la Dzclaracidén Universal de Derechos Humanos, artfculos 12 y 16;
el Pecto 1lnternacional de Derechos Civiles y Politicos, articulos 17 y 23; la
Declaracion Amcricana de los Derechos y Deberes del Hombre, artfculos V y VI; la
Conveneion Americans sobre Derechos Humanos, artfculos 11 y 17; y la Convencidn
Europea sobre Derechos Humanos, artfculos 8 y 12.

107 Ve ‘ase "1 Dcelarezeidn Universal de Derechos Humanos, articulo 25, el Pacto
Internacional de De.cchos Civiles y Politicos, artfculo 10; la Declaracidn Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre, articulo 24; la Convencidn Americana sobre
Derechos Humanos, acticulo VI1; y la Convencidn Europea sobre Derechos Humanos,
articulec 19.
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155. La informacidn presentada al Grupo muestra que la ausencia forzada de una
persona puede representar también la violacidn de varios de los derechos humanos

de los familiares de la persona desaparecida. Su derecho a una vida de familia se
puede considerar como el principal derecho violado, pero también pueden resultar
directamente afectados otros derechos de cardcter econdmico, social y cultural; por
ejemplo, la ausencia de unc de los padires puede tener efectos desfavorables para el
nivel de vida de la familia, la asistencia sanitaria y la educacién. En otro lugar,
se han sefialado ya los efectos desfavorables de la desaparicidn de uno de los padres
para la salud mental de los hijoa 11/. Por dltimc, el Protocolo adicional I del
Convenio de Ginebra de 12 de agosto de 1949 ha rzconocido el derecho de las familias
a conocer la suerte que han corrido sus miembros, v este derecho de los familiares
a ser informadoc del parzdero y da la suerte de los miembros de la familia desapare-
cidos estd reflejado en varias resoluciones de Srganos de las Naciones Unidas 12/.

156. Al Grupo de Trabajo le han praocupade particularmente los informes sobre des-
apariciones de bzbés y nifios. SI bien es evidente que las prdcticas que conducen a. des-
apariciones forzadas o involuntarias no pusden justificarse ni excusarse en ninguna
circunstancia, cuando afectan o sc aplican a los ninos son particularmente graves y
merecen toda la atencidn e intenés de la comunidad internacional. Los casos de des-
aparicién forzada o involuntaria de nifios no sdlo suponen una negacidén o violacidn
total o parcial de los dereschos antes mencionades sino que entrafian ademds la viola-
cidn de principios especificos sobre los derechos de los nifios enunciados en varios
instrumentos internacionales de cardcter mundial o regional y constituyen un ataque
directo a la familia como institu~idn social. I'n los pdrrafos siguientes se exponen
algunos de los principios mds impeortantes al reapecto.

157. El derecho de los nifios y de las mujeres amharazadas y lactantes a gozar de
medidas especiales de proteccidn, atercidn v asistencia ha sido consagrado en nume-
rosos instrumentos internacionales, entre lo3 que se cuentan la Declarncidn Universal
.de -Derechos Humanos 13/, ¢l Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos 14/,
el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales 15/, la
-Declaracién de los Derechos del Nifio, ia Declaracidn Americana de los Derechos y
Deberes del Homb: e 16/, la Cervencidn Americana sobre Derechos Humanos 17/, la Carta
Social Europea l@!, el Convenioc de CGinebra rclativo a la proteccidn de personas
civiles en tiempo de guerra del 12 dc agosto de 1949 19/, los dos Protocolos adicio-
nales a los Convenios de Girebra 20/v la Declaracién sobre la proteccidén de la mujer
y el nifio en.estados de emergencia o de conflicto armado adoptada por la Asamblea
General el 14 de diciembre d2 1974. Como la informacidn recibida por el Grupo de

11/ Véase, por ejemplo, el informe del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de
investigar la situacidn de los dercchos humsnos en Chiles, presentado a la fAsamblea
General en su trigdsimo tercer n~riodo de ges‘ones, A/%3/331, parr. 376.

12/ Véanse, por ejemplo, las resoluciones de la Asamblea General sobre la situa-
cidn de los derechos humsnos en Caile, 34/179 y 35/188.

13/ Artfculo 25, parr. 2.

14/ Artfeuwlo 24, pirr. 1.

15/ Arcfculo 10, pirrs, 2 vy 3.

16/ Artfeuio VII,

17/ Articulo 1S.

18/ Parte I, N2 7y a7,

19/ Artfculos 14, 17, 24, 38, parrs. 5, 50, 76, 89, 91 vy 94.

20/ Protocolo I, articulo 8, apartado a) en relacidn con los articulos 10
y 70, 76 pdrrs. . y 2 y 77 parr. 1; y Protocolo II, articulo 4, pdrr. 3.
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Trabajo se refiere en parte a la desaparicidn de mujeres .embarazadas, cabe recordar
también que la Convencidn Americana sobre Derechos Humanos dispone que el derecho a

la vida debe protegerse desde el momeénto de la concepcidn 21/, y que la aplicacidn

de la pena capital a las mujeres embarazadas queda prohibida por esa ConvTencidn 22/

y también por el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos 23/ y los dos
Protocolos adicionales a 16s Convenios de Ginebra de 1949 24/. Algunoa de los infor-
mes examinados por el Grupo ‘de Trabago parecen revelar gue “han ocurrido violacioncs de
estos principios.

158. En varios de los instrumentos antes sefialados figuran disposiciones destinadas
a proteger el derecho del nific a su identidad personal, lo que incluye el reconosi-~
miento de la condicidn derivada de sus ldazos de sangre y el respeto de esta condicidn.

As{:

a)

b)

21/
22/
23/
24/

El Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos astablece que todo
nifio serd inscrito inmediatamente después de su nacimiento y deberd tencr
un nombre 25/, y la Conveéncidn Americana declara ademds que toda persona
tiene derecho a los apellidos de sus padres o al de uno de ellos 26/.
Estas disposiciones son especialmente pertinentes en el caso de los infor-
mes sobire nifioo ngcidos estando sus madres en cautividad; y

En el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccidn de personas civi-
les en tiempo de guerra y eri los Protocolos de los Convenios de Ginebra,
figuran disposiciones detalladas destinadas a lograr la identificacidn de
los nifios separados de sus familias como consecuencia de una guerra. Estas
normas disponen, entre otras cosas: que la Potencia ocupante tomard cuantas
medidds sean necesdrias para- conseguir la identificacidn del nifio y regis-
trar su filiacidn, y' que en ningin caso podrd proceder a modificacicnes de
su estatuto personal 27/; la obligacién de las partes contendientes de conc-
tituir ura Oficina oficial de informacidn encargada de transmitir infurmes
gobre las personas protegidas que se hallen en su poder, oficina que debera
tener una seccidn encargada de tomar las medidas convenientes para identi-
ficar a los niflos cuya filiacidn resulte dudosa 28/; la obligacidn de la
parte en conflicto de hacer una ficha detallada de identidad cn el caso de
evacuacidn de nifios 29/; y la obligacidn de las partes contendientes de
tomar las medidas pertinentes para que todos los nifios menores de 12 afios
puedan ser identificados medfante una placa de identidad o cualquier otro
recurso 30/.

Artfculo 4, pérr. 1.
Articulo 4, pdrr. 1.
Artfculo 6, pdrr. 5.
Articule 76, pdrr. 3 del Protocolo I y artfculob, pirr. 4 del Protocolo II.

Ademds, este \ltimo instrumento hace aplicable esta disposicién a las madres de nifios

pequefios.
25/
26/
27/
28/
29/
30/

Articulo 24, pirr. 2.

Artfculo 18.

Cuarto Convenio de Ginebra, articulo 50.

Cuarto Convenio de Ginebra, artfculo 50 en relacidn con el articulo 136.
Protocolo I, artfculo 78, pirr. 3.

Cuarto Convenio de Ginebra, articulo 24.
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159. El Grupo estima que si las disposiciones antes sefialadas se aplican obligato-
riamente a los Estados en tiempo de guerra o de conflicto armado los principios en

los que se basan deberfan, con mayor razén, respetarse en tiempo de paz e incluso

en situaciones de agitacidn interna. Estos principios son especialmente pertinentes

en el caso de algunos informes recibidos por.el Grupo en el sentido de que se habria
ocultado o cambiado la identidad de nifios pequefios de ¢uya desaparicidn se ha informado,
los que habrfan sido entregados en adopeidn o cuidade a personas que no conocen necesa-
riamente su origen. Se estimd que tal era el caso en varios de los infoérmea presenta-
dos al Grupo de Trabajo; en esos casos, la identidad real de los nifios fue descubierta
posteriormente.

160. Llos instrumentos antes sefialados contienen también disposiciones destinadas a
proteger el derecho del nifig a estar fisicamente bajo la proteceidn y el cuidado de
sus familiares. As{:

a) La Declaracién de los Derechos del Nifio sefiala que siempre que sea posible
el nifioc deberd crecer al amparo y bajo la responsabilidad de sus padres y
agrega que salvo _circunstancias excepcionales no deberd separarse al nifio
de corta edad de su madre 31/;

b) Varias disposiciones del Convenio de Ginebra antes citado y de los
Protocolos abordan la cuestidén de la unidad familiar y consagran el
derecho de los nifios de no ser separados de sus familias, incluso en los
casos de internamiento, Estos instrumentos contienen ademds disposicio-
nes especfficas relativas a la reunificacidn de las familias dispersadas
a rafz de conflictos armados 32/.

16l. La lista de disposiciones es considerable y el Grupc de Trabajo considera nece-
sario sefialar a la atencién de la Comisidn los principios convenidos internacional-
mente en dichas disposiciones y su pertinencia con respecto a los informes sobre
desapariciones de nifios.

31/ Prineipio 6.

égﬁ Cuarto Convenio de Ginebra, artfculos 26 y 82; Protocolo I, artfculos T4
y 75, r. 5; y Protocolo II, artfeculo 4, pirr. 3, apartado b).
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VII. ESTABLECIMIENTC DE ORGANOS NACIONALES PARA LA INVESTIGACION DE
INFORMES SOBRE DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS

162. Desde su creacidn, el Grupo de Trabajo ha prestado atencidn a los drganos estable~
cidos a nivel nacional para investigar los informes de desapariciones forzadas o invo=-
luntarias 1/. Esta cuestidn ya fue examinada por el Grupo de Trabajo ad hoc encargado
de investigar la situacidn de los derechos humanos en Chile y por el Experto sobre la
cuestidén de la suerte de personas desaparecidas o cuyo paradero se desconoce en Chile 2/.
Recientemente la Federacién Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de Detenidos

y Desaparecidos (FEDEFAM) subrayd al Grupo la importancia de estos drganos en un docu-
mento presentado al Grupo de Trabajo en junio de 1983. Ese documento se referfa a drga-
nos de ese tipo en El Salvador y en Bolivia; el propio Grupo de Trabajo se ha referido

a esos drganos y a otro en Sri Lanka.

163. El Gobierno de El Salvador, por decreto N2 9 de 6 de noviembre de 1979, establecid
una Comisidn Especial para investigar la cuestidén de los presos polfticos y las desapa-
riciones a fin de indagar sobre el terreno con miras a determinar la suerte de las per~
sonas que se han registrado en el pafs como desaparecidas desde 1972. Esa Comisidn
Especial fue establecida en respuesta a una recomendacidén de la Comisidn Interamericana
de Derechos Humanos, a raiz de su visita a El Salvador en 1978. La Comisidn Especial
estaba integrada por tres miembros y aprobd dos informes, un informe provisional,

de 23 de noviembre de 1979, y el informe definitivo de. % de enero de 1983. La Comisidn
publicd una lista de personas detenidas por las fuerzas publicas que habfan desaparecido,
pero afirmd que €stos no eran los Unicos detenidos desaparecidos; si bien no aparecid
con vida pinguno de los desaparecidos, habfa pruebas de que muchos de ellos habfan sido
capturados o detenidos por las fuerzas de seguridad. La Comisidn habfa visitado los
cementerios o lugares de enterramiento y descubrid algunos caddveres, que fueron identi-
ficados como de personas desaparecidas. La Comisidn visitd los centros de detencidn

de las diversas fuerzas publicas y descubrid lugares que podfan haber servido de pri-
siones secretas. RecomendS que se modificaran esos lugares, de modo que no pudieran
utilizarse como lugares secretos de detencidn, que se juzgara a las personas identifi-
cadas como responsables de las desapariciones y que se indemnizara a las familias.

El Grupo de Trabajo pidid al Gobierno que informara sobre la aplicacién de esas reco-
mendaciones pero no ha recibido ninguna informacidn. Algunas organizaciones no guber-
namentales han informado al Grupo que las recomendaciones no han sido puestas en
prdctica.

164. En Bolivia, se cred en virtud del Decreto Supremo N2 19241 de 28 de octubre

de 1982 una Comisidén Nacional de Investigacidn de Ciudadanos Desaparecidos. La Comisidén
estd integrada por representantes del poder ejecutivo, las Comisiones de derechos huma-
nos de las dos Cdmaras de la Asamblea Legislativa, la Iglesia, las fuerzas armadas, los
sindicatos, la Asamblea Permanente de Derechos Humanos, la Cruz Roja y la prenaa.

1/ E/CN.4/1435, pdrrs. 33, 91 y 92; E/CN.4/1492; pdrrs. 73a75, 138y139,183y
anexo X; E/CN.4/1492/Add.l, pdrr. 6; E/CN.4/1983/14, pdrrs. 40, 128 y 145.

2/ &/53/351, pdrrs. 421 y 422 y T79 (15); E/CN.4/1310, pdrr. 335; A/34/583/Add.1,
pdrr. 197.
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Sus objetivos son analizar, investigar y determinar la situacidn relativa a las perso-
nas desaparecidas y tiene pleno acceso a toda la informacidn pertinente y derecho a
recabar la asistencia de todas las autoridades publicas; también puede establecer comi-
tés de distrito. Estd a disposicidn de todas aquellas personas que presenten una recla-
macidn relativa a la desaparicidn de una persona en Bolivia.

165. Durante una reunidn con el Grupo de Trabajo en junio de 1983, un representante de
la Federacidn Latinoamericana de Asociaciones de Familiares de Detenidos y Desaparecidos
(FEDEFAM) se refirid a la Comisidn Nacional de Bolivia de Investigacidn de Ciudadanos
Desaparecidos y proporciond al Grupo de Trabajo una copia del plan de trabajo de esa
Comisidén para un perfodo de un afio a partir del 12 de febrero de 1983. Se informd al
Grupo de Trabajo de que los familiares de las personas desaparecidas participaron
activamente en el plan. Por una parte, la Comisidn se concentraba en la investigacidn
de los casos y en la iniciacidn de un proceso penal contra los responsables. Por otra
parte, se esperaba que se pudiera modificar el Cédigo Penal a fin de incluir la defi-
nicién del crimen de desaparicidn forzada, el tipo de sancidn penal, los elementos
constitutivos del crimen y las modalidades de participacidén en el mismo, ya que las
desapariciones forzadas debian considerarse como un crimen de lesa humanidad. En ese
plan se prevén medidas sobre muchos otros aspectos del problema, tales como el esta-
blecimiento de mecanismos y centros de investigacidn a fin de informar a la opinidn
piblica acerca del problema y de celebrar una conferencia nacional con miras a evaluar
los progresos realizados. El representante de FEDEFAM afirmé también al Grupo de Trabajo
que hasta la fecha los resultados de la Comisidn de Bolivia habfan sido alentadores.
Desde que se establecid la Comisidn no se habfan registrado nuevos casos y la poblacidn
se sentfa segura de que no serfan victimas de esa prdctica. Se habfan logrado progre-
308 en la solucidn de muchos casos pendientes desde hacfa mucho tiempo. Se habfan iden-
tificado y recuperado algunos caddveres. Segin las familias, hay muchos obstdculos

que superar pero no obstante estdn llenas de esperanza y de optimismo. FEDEFAM sugirid
que la Comisidn podrfa servir de modelo para otras situaciones.

166. Una organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el
Conse jo Econdmico y Social informd al Grupo de Trabajo en 1981 del establecimiento en
Sri Lanka, en la segunda mitad de 1979, de una Comisidn parlamentaria presidida por

el Ministro de Comercio de Sri Lanka para investigar ciertos sucesos ocurridos en

Julio de 1979 en la parte septentrional del pafs. Entre estos sucesos figuraba la
desaparicidn de tres personas. En una carta de 9 de agosto de 1983, el Representante
Permanente de Sri Lanka ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitid
una copia del informe de esa Comisidn establecida el 8 de agosto de 1979 por el
Parlamento, cuyo Presidente designd a sus cinco miembros el 20 de agosto de 1979.

Entre las facultades de la Comisidn figuraban la de citar a cualquier persona a compa-
recer ante la Comisidn, exigir a cualquier persona que presente documentos o datos,
obtener y recibir las pruebas, escritas u orales, que la Comisidn estime necesarias

o Utiles y adoptar las medidas necesarias para el examen mis completo de las cuestiones
que se sometan a la Comisidn. Esta inicid su labor el 10 de septiembre de 1979 y cele-
bré 34 reuniones. Visitd el Norte de Sri Lanka y durante sus reuniones escuchd el
testimonio de muchas personas, incluso miembros del Parlamento, jefes de policia,

jefes del ejército, personal médico, policfas, presos y los familiares de las personas
desaparecidas. El informe de la Comisidn contenfa abundante informacidén en particular
sobre la detencidn de las tres personas desaparecidas y su posible destino. Respecto
de dos de las personas desaparecidas, la Comisidn afirmd que muchas pruebas parecfan
indicar que esas personas habfan sido llevadas a una comisarfa determinada, y que la
carga de la prueba exigirfa al menos que se procediera a una ulterior investigacidn.
Recomendd que se nombrara un grupo separado de investigadores especiales a tal efecto.
Con respecto a la tercera persona, la Comisidn no llegd a ninguna conclusidén concreta
ni formuld recomendaciones.
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167. Un representante de la Federacidn Latinoamericana de Asociaciones de Familiares
de Detenidos y Desaparecidos (FEDEFAM), en una reunidn con el Grupo de Trabajo, sub-
rayd la importancia que su organizacidn otorgaba a la adopeidn de medidas coordinadas

a nivel nacional contra las desapariciones; entre ellas figuraban una investigacidn
independiente y exhaustiva sobre los distintos casos; una accidn judicial eficaz contra
las personas respongables; reformas legislativas para castigar debidamente ese crimen;
la eliminacidn fisica de todos los lugares, en establecimientos militares o de policia,
que puedan servir ¢ centrou secretos de detencidn y campafias para sensibilizar a la
opinidn piblica acerca de esas desapariciones. Se sugirid que se aplicaran tres cri-
terios a los 6rganos nacionales de investigacidn para determinar si eran imparciales

y si la investigacidn era exhaustiva: a) La independencia de la persona o del drgano
encargado de la investigacidn. slependfia del Poder Ejecutivo, de las fuerzas militares
o de seguridad?; se trataba de un dirgano judicial y habian investigado los jueces los
casos sometidos en el pasado? ¢se trataba de un drgano parlamentario? b) Las facul-
tades de investigacidn de ese drgano. y odfa visitar libremente los posibles centros
de detencidn e investigar los cementerios clandestinos o simplemente registraba los
casos y transmitia la informacidn del Gobierno? c¢) Los resultados obtenidos. ¢&5¢ obtu-
vieron resultados concretos cuando las familias facilitaban los detalles necesarios?
ise incoaba un procedimiento judicial cuando se descubrian actividades ilegales?

Se recomendd que las Naciones Unidas promoviesen el establecimiento de tales drganos
en paises en que se¢ habfan notificado desapariciones.

168. Asimismo, se informé al Grupo de Trabajo de la existencia de otras comisiones u
drganos de investigacidn nacionales establecidos para indagar ciertas cuestiones
incluidas las desapariciones; se tiene intencién de estudiar mds a fondo los resulta-
dos de la labor de esos drganos. En las secciones H y K del capftulo II figuran ejem-
plos sobre el Libano y el Uruguay.
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VIII. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

169. En este cuarto informe del Grupo de Trabajo se expone hasta qué punto sigue
habiendo desapariciones forzadas o involuntarias. Se senala también la lentitud de
los progresos en encontrar soluciones, ya que el fendmeno estd estrechamente relacio-
nado con la inestabilidad polftica interna. Una vez que éste cesa, son raros los nue-
vos casos de desapariciones. Cuando los conflictos internos contindan, las desapari-
ciones siguen siendo una caracteristica comdn de la situacidn global.

170. Hasta la fecha han sido escasos los éxitos logrados en la aclaracidn de casos
ocurridos en el pasado; es evidente que todo progreso depende de la polftica del
gobierno interesado. Esa polftica tiene sdlo una importancia secundaria para las
actividades del Grupo, ya que el objetivo del Grupo es sélo encontrar soluciones, no
determinar la polftica. En los pafses en que contindan las desapariciones, la actitud
de los gobierndos interesados varfa. Algunos han establecido instituciones o procedi-
mientos naciohales que han obtenido mds o menos €xito para averiguar el destino de las
personas desaparecidas. La comunidad internacional debe celebrar las iniciativas
positivas de este tipo. En otros casos parece que existe una lamentable tendencia a
tolerar esos casos, junto con una gran dificultad para resolverlos.

171. En los pafses en los que contindan las desapariciones no se puede observar un
cuadro sistemdtico de desapariciones. No es nada seguro que el Grupo posea una lista
completa de personas desaparecidas, con las circunstancias de cada caso. La capacidad
de las familias o de las organizaciones para proporcionar estos detalles al Grupo
varfa, y con ello el alcance de las pruebas a disposicidn del Grupo. Por otra parte,
los gobiernos han respondido de formas muy diferentes. Algunos han adoptado unadtéc-
nica que consiste en responder regularmente, como se desprende de las estadfsticas
mencionadas en el informe. Desgraciadamente, otros no responden o se muestran renuen-
tes a dar explicaciones.

172. Los lectores de este informe no deben dudar de la evaluacidn del Grupo sobre las
desapariciones forzadas o involuntarias. Su opinidn es que constituyen una de las
técnicas mds perniciosas de violacidn de los derechos humanos; las pruebas presentadas
al Grupo demuestran su impacto devastador sobre la victima, las consecuencias abruma-
doras para la familia y su efecto paralizador sobre la sociedad, donde el miedo inhibe
la accidn necesaria para poner término a las desapariciones. Las desapariciones forza-
das o involuntarias violan prdcticamente todos los derechos humanos de la victima y
muchos de los derechos de su familia; esa prdctica es contraria a los Convenios de
Ginebra de 1949 y ninguna circunstancia especial, conflicto armado, estado de emergencia,
situacidn de conflicto interno o tensidn pueden justificar las desapariciones forzadas

o involuntarias. Es una violacidn tan grave que muchos han sugerido que debe ser objeto
de la mdxima sancidn internacional. La comunidad internacional ha decidido firmemente
que los familiares de las personas desaparecidas tienen derecho a conocer su paradero

o su destino; lo que sélo puede significar que se lleve a cabc una investigacidn

eficaz en cada caso.

173. Como lo dijo el Grupo en 1981, la dnica forma de proceder es persuadir y motivar

a los gobiernos a prevenir, erradicar o investigar los incidentes que puedan ocurrir

en su territorio. La opinidn pudblica, tanto nacional como internacional, tiene una
labor que desempefiar (véase el informe del Grupo a la Comisidn en su 382 perfodo de
sesiones 1/). Sin embargo, todos los sectores de la sociedad tienen el deber de impedir

1/ E/CN.4/1492, pdrr. 176.
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las désapariciones o poner fin a las mismas. El hecho de que los policias estén impli-
cados en las desapariciones es un signo del fallo no sélo de los servicios de seguridad
o de policia directamente responsables, sino también del poder judlclal y del poder
ejecutivo que estdn encargados de garantizar el respeto al orden publico. Cada rama
del gobierno tiene una funcidn que desempeiiar en la prevencidn o cesacidn de las desa-
pariciones. Asimismo, la prensa y las organizaciones de derechos humanos y religiosas
pueden desempefiar un papel importante; su silencio puede permitir que la prdctica se
desarrollé y arraigue y su oposicidén puede contribuir a prevenir las desapariciones ©
a poner término a las mismas. FEsas actividades merecen el apoyo y la proteccidn de

la comunidad internacional. El1 Grupo de Trabajo ha recibido muchos informes de perse-
cuciones, muertes o desapariciones de periodistas, abogados y familiares que se opusie-
ron activamente a las desapariciones.

174. En gran parte, la eficacia de las medidas internacionales contra las desaparicio-
nes depende de la actitud de los gobiernos ante este fendmeno y del grado en que coope-
ran en su erradicacidn. Sin embargo, la movilizacidn o el fortalecimiento de la opinidn
pdblica y el apoyo que se preste a las organizaciones que luchan por una solucidn pue-
den también aportar una contribucidén. En el informe se dan ejemplos de la respuesta

de ciertos gobiernos que ha permitido la solucidn de algunos casos y que promete resul-:
tados similares en otros. En otros pafses, la respuesta del gobierno, habida cuenta

de las pruebas facilitadas, hace diffcil creer que se haya llevado a cabo una verdadera
investigacidn. También existe una diferencia en cuanto al grado de libertad que tienen
las organizaciones nacionales de derechos humanos para cooperar y proporcionar informa-
cign a la comunidad internacional. Es necesario afiadir que la comunidad internacional
debe tratar de verlficar las alegaciones que recibe ya que, lamentablemente, las moti-
vaciones de sus 1nformadores no son siempre puramente humanitarias.

175. De los anteriores capftulos se desprende que el Grupo de Trabajo sigue enfrentdn-
dose con dos tipos de casos. Los casos ocurridos en el pasado, en el decenio de 1970 o
incluso antes, a menudo con anterioridad a la llegada del actual gobierno. Otros son
casos actuales, ocurridos en 1983, como en afios anteriores de las actividades del Grupo.
Esta distincidn tiene poca importancia para las familias de los interesados. Todos los
indicios parecen indicar que la incertidumbre, la ansiedad, la angustia y la frustra=-
cidén son igualmente grandes en los casos en que las desapariciones ocurrieron hace diez
afios como en los ocurridos hace diez dias.

176. No obstante, a juicio del Grupo de Trabajo, deben recorocerse diferentes técni-
cas y objetivos, segin las circunstancias nacionales. Los casos mds antiguos presentan
el problema del paso del tiempo que hace que la investigacidén sea cada’ vez mds diffi-
cil. En cambio, los gobiernos quizd tengan menos inconveniente en investigar sucesos
ocurridos antes de su llegada al poder que en los casos ocurridos durante su propio
mandato. La idea esencial de las investigaciones del Grupo se ha explicado ya no sdlo
en anteriores informes sino también en todas las ocasiones en que ha estado en contacto
con los gobiernos: no se formulan acusaciones, no se pretende obtener confesiones ni
autocriticas. Lo esencial es que sdlo el gobierno dispone de los recursos que pueden
permitir resolver los casos. En tanto esta actividad se reconozea como exclusivamente
humanitaria, el Grupo no tiene en cuenta ni la responsabilidad por una desaparicién ni
la cuestidn del castigo. Este punto se ha repetido una y otra vez. Los informes del
Grupo demuestran que esa polftica estd avalada por la prdctica. Las reacciones en los
debates de la Comisidn y las respuestas de los gobiernos demuestran que cada vez se
reconoce mis este enfoque estricto y coherente y se confia mds en 1. En la actualidad
constituye la fuerza principal del Grupo de Trabajo, respaldada por la ulterior aproba-
cidn undnime de sus actividades durante casi cuatro afios en todos los foros de las
Naciones Unidas.
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177. En consecuencia, el Grupo estima que ha llegado el momento de que la Comisidn
adopte un papel mds activo del que ha desempefiado hasta ahora. La experiencia demues-
tra que los puntos formulados por la Asamblea General en la resolucidn 33/173 siguen
siendo vdlidos y proporcionan un marco para las actividades del Grupo y para la
evaluacién de sus resultados. Lo que quizd convenga ahora es que la Comisidn haga un
llamamiento mds enérgico a los gobiernos interesados para que intensifiquen su coope-
racién con el Grupo, alentdndoles incluso a que respondan positivamente a las sugeren-
cias del Grupo en cuanto a las visitas sobre el terreno. El1 Grupo es consciente del
cardcter Unico de cada situacidn, lo que tiene plenamente en cuenta en su labor.

178. En anteriores-informes, el Grupo de Trabajo ha sefialado que la horrible prdctica

de las desapariciones forzadas o involuntarias no responde a ningin fendmeno fundamental
o filosdéfico. Es simplemente un método eficaz, aunque a corto plazo, de eliminar a

los adversarios polfticos y de evitar que los miembros de la familia o los tribunales
consigan una reparacidén inmediata. Sin embargo, los desaparecidos tienen familias,

que cada vez estdn mds unidas en su frustracidn y desesperacidén comunes. Las repercusio-
nes a mds largo plazo todavia no se han valorado plenamente y quizd sean mucho mds
graves de lo que se prevé actualmente.

179. En informes anteriores se ha, descrito la inhumanidad y las violaciones concretas
de los derechos humanos aceptados que se derivan de las desapariciones. Durante este
afio no se ha observado ninguna evolucidn que reduzca la gravedad de esas afrentas a la
vida humana y a la dignidad. Ademds de las recomendaciones formuladas en anteriores
informes, el Grupo de Trabajo recomienda lo siguiente:

a) El problema de las desapariciones forzadas o involuntarias debe seguir siendo
una preocupacidn importante de la Comisidn y debe sefialarse a la atencidn de
toda la comunidad internacional, incluso de las organizaciones no
gubernanmentales;

b) Esta preocupacidn debe expresarse de nuevo como una preocupacidn de caracter
humanitario, desprovista de todo contenido polftico o acusatorio;

c) La Comisidn debe reforzar el enfoque del Grupo de Trabajo, que apela a la
buena voluntad y la cooperacidn de los gobiernos para encontrar soluciones
a cada caso;

d) La Comisidn debe hacer ver a los gobiernos la necesidad de adoptar medidas,
en caso de tensiones o desdrdenes internos de cualquier tipo, a fin de infor-
mar a los familiares de la detencidn y consiguiente procesamiento de cual=-
quier persona acusada.
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IX. APROBACION DEL INFORME

180. En la dltima sesidn de su 129 periodo de sesiones, celebrada el 9 de diciembre
de 1983, los miembros del Grupc de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o Involuntarias
aprobaron y firmaron el presente informe:

Vizconde Colville of Culross (Reino Unido)
Presidente~Relator

Jonas K. D. Foli (Ghana)

Agha Hilaly (Pakistdn)

Ivan Tosevski (Yugoslavia)

Luis A. Varela Quiros (Costa Rica)

- o -



